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0 historyku Bogunile Trzcinskim W numerze:

Wywiad z Adolfem Nowaczynskim

Z ramienia Redakcji ,,Gtosu"™ mam ,ro-
bi¢" wywiad z Adoltem Nowacz) nskim, kt6-
ry przyiechat na pare dni do Poznania. Po-
siadam oto w zanadrzu wigzke mniej luK
wiecej ciekawych, intrygujacych, waznycn
Napvtan, ktdre chcag sie dopetni¢ odpow ie-
dzig. Pne sie na Il pietro ,Contmentalu”
° umodwionej porze (10-ta rano). Nowa-
<szynsk; siedzi przy stoliku, pyka z fajki, po-
pija kawe, a wtasciwie co$ pisze. Musze po-
wiedzie¢, ze przedewszystkiem czuje jeden
niedostatek: moje podzucie hierarcnj, miedzy
Nowaczynskim a mng nie moze znale$¢ od
powiedniego wyrazu. Wyraz jest jeden: pan.
Ale dawniej mowito sie inaczej: Mistrzu,
panie Poeto, parie Autorze, a i dzisiaj mo
wi sie do pewnych ludzi: Ekscelencjo, Mi-
nistrze, Profesorze, Doktorze, Mecenasie —
i wtedy jako$ kazdy czuje sie na swojem
miejscu. Wobec za$ pisarzy nasze konwen-
cje dziwne wykazujg ubostwo: dajag nam tyl-
ko do dyspozycji jedno, mate, skromne, sza-
re, nic nie znaczagce — pan. 1 jak tu nie wy-
zywa¢ na demokratyzm! ...

Stato sie jednak, ze moje poczucie liierar-
chji catkowicie doznato satysfakcji ... No-
waczynski bowiem odrazu powiedziat nu, ze
Wywiadu witasciwego nie da, w takich wy-'
fadkacb nie ma nic do powiedzenia, a zdan
i sgdow konwencjonalnych, ugrzeéznionych,
nieszczerych, nic nie znaczacych, jakie wy-

powiadajg ludzie przybywajacy z kad$ do
kagd$ — mowié nie ma zwyczaju. Tak, teraz
ro juz jest naprawde hierarchja... Ale propo-

nuje mi jedng rzecz. Wtasnie dyrektor Te-
ofil Trzcinski miat onegdaj w Patacu Dzia-
tynskich prelekcje o ,Zielonym Baloniku",
W zwigzku z ktédrg miatby co$ nieco$ do po-
wiedzenia, co$ nieco$ do skorygowania, tem-
bardziej, ze potragcono o jego nazwisko.

Oczywiscie, godze sie na to jak najchet-
niej, bo czuje, ze bedzie to rewelacja. Wiec
nie trudno mi byto odebra¢ moim zamie-
rzonym zapytaniom glos — tembardziej, ze
rekompensata zostata zapewniona. Tak wiec
ynajduje sie w rownowadze, ktéra mi umoz-
liwia niczem nie zamacong recepcje tego, co
moéwi ISlowaczynski:

— Powiedziat dvr. rzcinski, ze niby
«Mowaczynski nazwat ,Zielony*Balonik" ser-
wiiistyczng jaczejka konserwy krakowskiej.
Ja to podtrzymuje. Ale przedtem musze
I rzypomnie¢ historykom ,Zielonego Baloni-
ka", ze wykre$lajg muj w nim wspoétudziat,
ptéz przed kabaretem ,Zielonym Baloni-
licm*“ byt ,Teatr pod Marchottem", ktéry
zatozyt Szyfman zemna, jako Ifierownikiem
hterackim. Byt to kabaret na duzym pozio-
mie. W jednoaktowkach wystepowata gwiaz-
da trupy”™ Marja Przybytko - Potocka. Nie
rr>ozna ,,Marchotta" bagatelizowaé, bo trwat
QWa miesigce — i rozbit sie, rozleciat, roz-

pa.. Wtedy zkolei nude krakowskag zab'
Ne poczat ,Zielony Balonik", ktory byl ni-
K7ern innem jak tylko d alszym ciggiem
zbankrutowanego ,,Teatru pod
klarcholte m*“. O tem trzeba pamiegtac.

Dalej, Bogumit Trzcinski zbagatelizowat
Jana Augusta Kisielewskiego, ktory ,Baloni-

kowi patronowat, a potem sie poktécit z oj-
cem ideowym, promotorem ,Zielonego Ba-
'nik, ", Bogumitem Trzcinskim.

Ja poiiafie zdoby¢ sie na bezstronno$é
edy, kiedy mnie to nic nie kosztuje, a do-
re robi wrazenie. Ze wszystkich ludzi ko-
0 teatru p. Bogun.il TrzciAski jest jednym z
n-al -pszych i najzasluzenszych. Ukochanie

okoto teatru imponujace. ;Ma duze zastu-
gi, jako wagnerysta, apostot muzyki wagne-
rowskiej,,, jako czarujacy causeur. Natomiast
Bogumit Trzcinski, jako rezyser, cztowiek
w $§rodku teatru b\t i jest wielkicm nie-
porozumieniem, kté6remu on nic nie jest wi-
nien. Zestawienie nazwiska p. Schytlera z
,dyrektorem™ Trzcinskim jest paradoksem.
Efatomiast, jeszefze raz — jako causeur, jaka

animateur, jako conterancier, jako anegdo
darz, historyk Bogumit Trzcinski jest bez
konkurencji. Uwazam za nadto) surowy sad
regestrowanie p. Bogumita Trzcinskiego mie-
dzy t. zw. ,niebieskich ptakéw" teatralnych,
co to nie siejg i nie orzg anawozg — gdyz
nawet, jako entuzjasta i mito$nik teatru p.
Bogumit Trzcinski ma swojg piekng Kkarte
historji (Krakowa z przylegtosciami). Jako
pamietnikarz i historjograf ,Zielonego Balo-
nika" powinien b>t jednak zdoby¢ sie na
wieksS wysitek bezstronnosci, rzeczowosci,
obpkty wizmu.

W stosunku do mnie historyk ,Zielonego,'
Balonika" popetnit kilka niescistosci. O ile
mnie bowiem pamieé¢ nie myli, aczkolwiek
mieszkatem stale w Warszawie, to jednakze
w pierwszym stfeonie ,Zielonego Balonika"
do Krakowa na prcmjery przyjezdzatem i
wesota instytucje? swojtmi produktami zasi-
li'em. Przyznawali to pierwsi monografisU
»Zielonego Balonika™ — iv'dopiero nastepni
ze wzgledu na benefis panstwowotwdrczy
ten wspétudziat mdj coraz wiecej zatajaja.
Pozwole sobie przypomnie¢ czarujgcemu con-
fcrancierowi diugg polemika wierszowang z
Boyem na t. ,Kobiety w Polsce"-)* dalej wiersz
6 Sienkiewiczu (,,Gdy Henio miat 20 lat'jf?n
wtaczony do zelaznego repertuaru Michali-
kowej Jamy". Pozwole sobie przypomniec,
ze genjalna tréjca hultajska urzadzita dwu-
krotnie dla mnie prywatne recytacje tych
programow, na ktérych nic mogtem by¢ o-
becny. O ile mnie pamieé nie myli, to ,ku,
czci" mojej urzadzono raz specjalny wieczér,
na ktéry Boy napisat swojg Swietng ,Pies..
o0 kasztelanie i sowizdrzale". Dlaczeg6z wiec
z roku na rok tak tendencyjnie historycy i
pamietnikarze wspétudziat moj ograniczaj j do
minimum? Gdzir lezy pow 6d tego?

Ot6z powodd tego lezy w serwiliz-
m ie, w serwilizmie, do ktérego trenowano
wiasnie te catg grupe, biorgca w ,,Zielonym
Baloniku" udziat. Whbrew pogladom znako-
mitego historyka Bogumita twierdze nadal,
ze ,Zielony Balonik" nie byt bastjonem ja-
kiejs niepodlegtej, niezaleznej mysli twoérczej,
ale. ze byt instytucjg wesotkowa, rekreacyjna,

patronowang i kontrolowanaprzez-Szwarcgel-
bcrskK.', austrjacki, serwdistyczny ,Czas". A-
bv unieszkodhwi¢Ssatyryfeno - rewolucyjny
rozped mitodych talentéw, aby ich obezwtad-
ni¢, redakcja , Czasu" przemadrzy,-zmySlnie
i chytrze potozyta ooie rece nad tym kaba-
retem, by sie witasnie w jego programy nie
wcisnel ' v.0§ dostownie, dynamicznie nieza-
leznego, niepodlegtosciowego, za wolnosciag
tesknigcego. Jezeli to byta opoz-ytja, to by-
ta opozycja Jego Cesarskiej Mosci Ekscelencji
Bobrzynskiego i prezydenta Lea. Jest w tem
pewne podobiefistwo do dzisiejszej warszaw

skiej satyry szmoncesowej, t. zn. miodymi,
utalentowanym, miejscami genjalnym Zy-
ciom wolno wySmiewa¢ Zydoéw, ale w te.i

spos6b, zeby Zydzi na widowni sie za$mie-
wali i wracali do domu rozweseleni i zado-
woleni. Jak dzidiaj szmoncesy, tak woéwczas
robiono ,witze" na tematy austrjackie, ale
w granicach takiej poprawnos$ci, ze ,Eksce-
lencja Szwarcgelber mdégt sie zasmiewaé z pio-
senki o sobie tak, jak w Warszawie od lat 10
zasmiewa sie lzydor Szwarcgelber,"0"* $pifigj
wajg piosenke o Kohnie. Niechzez wiec zna-
komity thistoryk Trzcinski nie bluffuje teraz
nasze ekscelencje ,sanacyjne™ i goscinny Po-
znan tem, ze w Jamie Michalikowej przy
kor jakach (,w $niéwkach") urodzita sie tak-
ze idea niepodlegtosciowa, i ze cyganerja kra-
kowska od Michalika wy maszerowata ‘yv pet-
nym rynsztunku do Oleandréw. Rozdyma,.
jeszcze wiecej role ,Zielonego Balonika" w
dziejowosci przedwojennej Polski juz nie na-
lezy, gdyz ,Balonik"™ moze wreszcie peknac,
rozszerzajagc wWon nieprzyjemna. Kabarecma
krakowska byta doskonaleni antidotum na
piekielng przedwojeiing nude podwawelskiej
dziury, ab zadng podchorgzowka jako Jzywo
nie bvla. Sile jej natomiast mozna stwier-
dzié¢ i przez to. zc jeszsze teraz; po dwudzie-
stu latach, z eksploatowania wspomnien i re-
miniscencyj tej mitej intelektualnej knajpy
mozna wyczyniirtsobie lukratywny proceder
Jaro polsku dobre zyski).

Historyk Bogumit Trzciriski ma wielkie
zastugi w tem, ze nadal podsyca reklame pol-
skiego Chat noirhi, ale niepotrzebnie zaprze*?
cza (w co sana nie'wierzy)'temu, ze ,,Zielony)

Balonik" byt poprostu fiija, Benjamin! iem
dependansc ,Czasu" i austrjackiego $wiato-
pogladu. Wzruszajacy jest jako patrjota kra-

kauerski i jako emisarjusz tej specjalnej, kri-
kowskiej jezuicko - masonsko - kabaretowej
mafji,' wszedzie wszy.stkiem dyrygujacej. Cie-
sfte sie bardzo, ze czarujacy Teofiiek na go-
§cinnych wystepach w Poznaniu zyskat takie
aplauzy, ale przyznam sie, ze sala Patacu
Dziatynskich nie powinna by¢ terenem ti-
kich wokalnych popisow, gdyz, gdyb> sie to
jeszcze raz powtdrzyto, Dziatynscy zacznag
sie przewracaé w grobach.

— Tyle, tak i to méwit Adolf Nowaczyn

ski. Patrze na jego twarz wyrazistg, ,akb\
rzezbiong, twarz intelektualisty, i zaluje w
duchu, ze nie jestem karykaturzystg. Z za

zamknietych okien dochodzg odgtosy wrza-
wy dzieciarni szkolnej. Raz po raz od“yjwa
sie telefon. Patrze na Nowaczynskiego i m>
Sle, ze oto jest cztowiek tamtych czaséw,
tamtej epoki, tamtego zycia, ktéry ani na
chwile poza te predyspozycje nie wykracza-
jac, jednak tak wspaniale naktada si¢ z na-
szemi czasami, naszg epokga, naszent zyciem,
i znajduje, tak wtedy jak i dzisiaj, w spote-
czenstwie rezonans o jednakiem nasileniu.
Tak, ale o tem wszystkiem juz nie cztowiek
decyduje, lecz -aka$ inna, wyzsza sita, jaki$
zywiot, iakas wtadza — Sztuka.
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Za zachodnim kordonem

Kilka tygodni temu musiatem w celach
naukowych dokonaé¢ objazdu kilkudziesieciu
starych drewnianych kosciotéw na Slasku
Opolskim i Cieszynskim czeskim.

Zaraz na wstepie zwrocit mojg uwage no-
wy okazaty dworzec w Bytomiu: Niemcy
dbajg o to, by Slazacy, przybywajacy z Pol-
ski na terytorjum pozostawionem Niemcom,
byli od poczatku pod jaknajlepszcm wraze-
niem. A trzeba przyznaé, ze pierwsze wra-
zenia zwykle sa najsilniejsze i decydujg za-
zwyczaj o dalszych.

Po zwdedzeniu Bytomia,
Opola. W niejednem naszern miasteczku
znacznie mniej znajdzie sie szyldow . pol.-
skiemi nazwiskami, niz tu. Same. ,Przybyl-
la“ (Przybyta), dwa ,,1" w miejsce nieistnie-
jacego w niemieckiej pisowni 1 Jankowski,
Sosnowski, Zajac, Wilczek, Dziony itp. Nad
Odra, na wzniesieniu, wsréd niewielkiego
parku dumnie wznosi sie wieza dawnego
zamku piastowskiego. Tuz koto niej na tern
samem wyniesieniu szeroko rozpart sie nowy
okazaty gmach regencji opolskiej. Widocz-
nie Niemcy chcag tu wspdtzawodniczyé z
wspaniatym gmachem urzedu wojewddzkie-
go W Katowicach i stad ta budowla, bardziej
wprawdzie nowoczesna od tamtej, lecz nie
majaca ani w malej cze$ci réwnie reprezen-
tacyjnego charakteru. Do$¢ powiedzie¢, ze,
zobaczywszy jg po raz pierwszy od strony
promenady nadodrzanskicj, wzigtem ja za
jaka$ nowg fabryke : dopiero widok urzedo-
wego orla poprowadzit moje domysty we
wiasciwym Kkierunku.

Wykorzystujagc konjunkture polityczna,
postanowitem zgtosi¢ sie do regencji, do kon-
serwatora zabytkéw sztuki, celem zapozna-

przybytem do

nia sie z materjalami, posiadanemi przez
czynniki urzedowe. Przedstawitem cel mej
podrézy i zaznaczytem przezornie, ze nie-

dawno miatem przyjemnos¢ pozna¢ w Kra-
kowie paru historykow sztuki z Wroclawda,
ktédrzy wiasnie obecnie objezdzaja Polske w
celach naukowych.

Zdaje sie, ze ta ostatnia wzmianka miata
decydujace znaczenie przy uzyskiwaniu po-
zwolenia na oblazd Slagska. Jak sie bowiem
okazato, niezaleznie od paszportu, trzeba by-
to osobnego zezwolenia od wtadz politycz-
nych na podrézowanie po terytorjum regen-
cji opolskiej. Wyrabianie tego zezwolenia
zajeto okoto 4 dni. Wypytywano mie tro-
skliwie o stosunek do stuzby wojskowej, o
to, czy bytem kiedy na Slasku, czy i gdzie
walczytem w czasie wojny itd. Poproszono
mnie tez o sporzadzenie doktadnego planu
podrbzy z oznaczeniem, gdzie bede w jakich
dniach przebywat.

Zaznaczono przytem uprzejmie, ze poda-
nie takiego doktadnego planu jest w moim
wtasnym interesie, wtadze bowiem musza
wiedzie¢, gdzie bede znajdowat sie kazdego
dnia, by w razie jakich$ trudnos$ci przyjs¢ mi
z pomoca. Czwartego dnia nastgpita uro-
czysta wymiana dokumentéw: Hecrr Land-
rat podat mi pismienne zezwolenie na po-
dréze po Slasku, a ja réwnoczes$nie wreczy-
tem mu doktadny plan tej podrézy. W u-
dzielonem zezwoleniu oznaczono doktadnie
i oszczednie czas, w ktérym wolno mi byto
przebvwaé na Slasku Opolskim (zapewne tez
w moim wiasnym interesie).

W imie sprawiedliwo$ci musze zaznaczy¢,
ze w czterodniowym okresie staran o zezwo -
lenie, nie pozwolono mi traci¢ czasu. O ile
tylko nadarzyta sie sposobno$¢, konserwator
zabiera!l mnie swern autem i pokazywat inte-
resujgce zabytki, ktére mogtem ogladac i fo-
tografowa¢ dowolti.

Szczego6lnie goscinnie przyjeto mnie mia-
sto Gliwice. Autem miejskiego wydziatu
propagandy zawieziono mnie do Poniszowic,
gdzie znajduje sie jeden z najpiekniejszych
drewnianych kos$ciotow gornoslaskich. To-
warzyszyt mi jeden z urzednikow miejskich,
Slazak umiejacy po polsku. W Poniszowi
cach przyjeli nas proboszcz i wikary. ,Wiek-
szo$¢ moich parafjan mowi po polsku, mo-
wit proboszcz, ja sam mam do nich kazania
w tym jez\ ku“. Po obejrzeniu kosciota i
zrobieniu zdjeé zostatem zaproszony na ple-
banje, gdzie przy kolacji spedziliSmy czas na
rozmowie mieszanej polsko - niemieckiej, po-
czem wrécitem do Gliwic.

W Opolu wszedtem w kontakt takze z
Polakami. W ,Gospodzie Polskiejl, dokad
chodzitem na obiady poznatem pana B., jed-
nego z kierownikow polskiej spotdzielni ,,Ro-
botnik", znanej na catym Slasku. Jest to je-
dyna instytucja, obok dwdch polskich ban-
kéw, ktoéra posiada polskie szyldy i napisy.
Polskos¢ musi sie tu tak ukrywac, ze nawet
taka ,,Gospoda" i Zwigzek Polakéw w O do-
lu nic maja zadnej wywieszki na ulicy. Do-

Wrazenia z podrézy po Slasku Opolskim

piero w sieni na drzwiach sa niewielkie ta-
bliczki. O prywatnych przedsiebiorcach nie-
ma co-moéwi¢. Tylko nazwiska méwia o ich
polskosci. W Raciborzu wszedtem do jedne-
go takiego sklepu. Na wiadomos$¢, ze jestem
z Polski, ucieszyli si¢ bardzo, zaczeli moéwic
po polsku i rozpytywac¢, co u nas sie dzieje.

Pan B. prosit mnie, bym zatrzymat sie w
Raciborzu, skad mieliSmy objecha¢ samocho-
dem okoliczne miejscowos$ci, posiadajace
drewniane kos$cioty. Po zbadaniu wiec po-
wiatu opolskiego niezwtocznie skierowatem
sie do Raciborza. Byt piekny dzien jesienny,
gdy suneliSmy doling granicznej Odry w
strone Zabetkowa, jednej z paru wiosek, po-
tozonych w trdjkacie granicznym Polska -
Czechostowacja - Niemcy. Po lewej stronie
wida¢ wzgorza nalezace juz do Polski, w od-
dali majaczg Beskidy. Potoczyta si¢ swobod-
na rozmowa na tematy, ktérych omawianie
w innem miejscu przerywane byto ciggiem
»,8ciany maja uszy". ,Tu wszedzie sami pra-
wie Polacy, tylko przestraszeni”, informuje
mie mo6j gospodarz w przejezdzie przez wsie,
ciggnace sie wzdtuz szosy.

W okresie powstania teror niemiecki w
tych stronach byt bardzo silny; bodaj tylko
w powiecie oleskim byto wiecej mordow, a-
nizeli u nas". Nastepujg opowiadania: ,W
kazdej wsi mordowali, tu ksiedza, tam Swiec-
kiego dziatacza. Oto przejezdzamy koto
krzakow przydroznych, gdzie znecali sie nad
jednym z nich przed $mierciag".

Stopniowo ziemia opolska zaczyna mi po-
kazywaé witasciwe swoje oblicze, bardziej tra-
giczne, anizeli to, ktére widzi z okien wa-
gonu ttum wycieczkowiczédw, jadacych maso-
wo do Berlina z okazji ,nowej ery w stosun-
kach polsko - niemieckich".

— Jak przedstawiajg sie obecne stosunki
w polskiem szkolnictwie? pytani.

— Tak, ze w ubiegtym roku z 25 publicz-
nych szkét powszechnych pozostato 9.

— Jakie sg bezpos$rednie, przyczyny tego
stanu rzeczy?

— Rodzice, posytajacy dzieci do szkoty
polskiej, stajg sie odrazu obywatelami drugiej
klasy. Wszelkie rozstrzygniecia wtadz pdj-
da w kierunku dla nich niekorzystnym; je-
§li to bedag robotnicy, przy pierwszej sposob-
nosci pozbawi sie ich pracy; instytucje go-
spodarcze bedg w miare moznosci wywierac
na nich odpowiedni nacisk ze swojej strony
itd. Pozatem robi sie jeszcze w ten sposdb;
do szkoty polskiej daje sie mimo protestow
rodzicéw jaknajgorszegd nauczyciela: pijaka,
ktory czesto sam nie zna dobrze polskiego
jezyka; wyposaza sie te szkote niedbale, a
rownocze$nie w tej samej wsi zaktada sie
wzorowa szkole niemiecka, bedacg u
wtadz oczkiem w gtowie. | ta metoda jest
bodaj skuteczniejsza od poprzedniej, gdyz
rozsadza polskag szkole od wewnatrz, podwa-
zajac jej autorytet wséréd Polakéw, mimo ca-
tej Swiadomosci wielu z nich, dlaczego tak sie
dzieje. W tych warunkach niejeden ustepu-
je, a przez to oczywiscie ostabia sie pozycja
pozostatych. | tak liczba polskich szk6l ma-
leje, tylko dlatego, ze ,Polacy sami nie chcg
posyta¢ do nich swoich dzieci", jak mowig
Niemcy. Ten stan rzeczy trwa nadal po
wszystkich urzedowych proklamacjach przy-
jazni tak, jak po- proklamacjach przyjazni
odmoééwiono praw' gimnazjum polskiemu
wr Bytomiu.

W kazdej wsi zwraca uwage pomnik wy-
stawiony polegtym w wojnie S$wiatowej.
Pomnik taki stoi zwykle kolo kosciota, lub
gdzie$ na rozstaju drég, na miejscu, ktérego

nie mozna przeoczy¢. Pomniki te sg prze-
waznie catkiem nowe i stojg nieraz na wy-
sokim poziomie artystycznym. Niesposéb

i nie rzuci¢ okiem na
nazwiska polegtych. Sg one tak wypisane,
7¢ mimowoli przykuwajg oko. Oczywiscie
same polskie nazwiska. Na kazdym pomni-
ku jaka$ sentencja o $mierci bohaterskiej za
ojczyzne. Czesto osobno wymienieni sg po-
legli +. kazdego roku wojny.

Oprécz pomnika w kazdym kosciele znaj-
duje sie jeszcze osobna tablica z nazwiskami
polegtych, a czesto takze z ich fotografjami.
Pare razy tablice takie wddziatem nadto w
gospodach. W Niemczech niema wdec ,nie-
znanego zotnierza, polegtego za ojczyzne".
Kazdy jest znany, o kazdym sie pamigta.
Podobno Hitler potozyt specjalny nacisk na
stawianie pomnikéw polegltym w kazdej wsi.
Trzeba przyzna¢, ze ta wdzieczno$¢, ta czesc,
okazywana przez Niemcy tym, ktdrzy za nie
padli, musi niewatpliwie oddziatywaé¢ na u-
mysty Slazakéw i zbliza¢ ich do panstwa, w
ktérem mieszkajag. W zrozumieniu niebez-
pieczenstwa, jakie tkwi w tern dla polskosci,
uswiadomione jednostki toczyty walke o nie-

jest przejs¢ kolo nich

umieszczanie na pomnikach zadnych senten-
cyj o ,Heldentod fur Yaterland”, walka ta
jednak zwykle byta przegrywana. Raz tylko
we wsi Radéw, w powiecie oleskim zauwa-
zytem pomnik, na ktérym nie byto tych pa-
triotycznych dodatkow.

Ostatnio, niezaleznie od nacisku zewne-
trznego, ktdry nie ustaje, dla polskosci za
kordonem wytonito sie nowe niebezpieczen-
stwo w postaci sity atrakcyjnej hitleryzmu.
W czasie trzytygodniowej wedréwki po kil-,
kudziesieciu miejscowosciach Slaska, odnio-
stem wrazenie, ze Hitler jest popularny. Ro-
zumiem, ze mato kto odwazytby sie kryty-
kowac¢ go, nikt jednak nie miat potrzeby wo-
bec mnie, obcego obywatela, zachwala¢.

Raz tylko napotkatem w powiecie strze-
leckim polskiego wtasciciela gospody, nawia-
sem mowiac catej obwieszonej flagami ze
swastyka i plakatami propagandowemi, kto-
ry przekonawszy sie, ze jestem Polakiem, nic
tait swego prawdziwego stanowiska do hi-
tleryzmu. Byt to jednak wyjatek. Z reguty
wszyscy (moéwie o Polakach) zachwalali Hi-
tlera z wtasnejinicjatywy, cho¢ nic
wypytywatem sie o stosunki polityczne. , Te-
raz mamy porzagdek, — mawiano, dawniej
kazdy robit, co chciat". ,MielibyS§my bol-
szewizm, jak Rosja, gdyby nie ten" — moé-
wit kto$, pokazujac wyciagnieta z kieszeni
matg podobizne Hitlera. ,,On jest cztowie-
kiem z ludu i ludowi pomaga" — powiadat
inny. Takie i tern podobne sady styszatem
na kazdym kroku.

| tak dwie germanizacje: starego i nowe-
go typu napierajg bezustannie na Polakéw
Slaskich. A Polakéw tych sg jeszcze wcigz
niezliczone masy. Cala wie$ mowi po polsku
od Raciborza na potudniu po Kluczborek i
Byczyne na péinocy i od granicy polskiej na
wschodzie az poza Odre na zachodzie. Nie-
tylko jednak wie$: ilez razy w miescie usty-
szy sie jaolskg mowe. Czasem zdumienie o-
garnia, jakim cudem mozna byto nadaé¢ tak
zdecydowanie niemiecki wyglad tak bardzo
polskiemu krajowi. Jakiej bezwzglednosci,
ilez to gwattu, podstepu i przemocy trzeba
byto w tym celu uzy¢. Nieraz, styszac gru-
pe ludzi mdéwiacych po polsku, zwracatem
sie do nich w ich jezyku. Odpowiadali pra-
wie zawsze po niemiecku. Dopiero przeko-
nawszy sie, ze jestem niewatpliwie Polakiem,
wdawali sie ze mng w polskag rozmowe. Dla
wiekszosci mowa polska jest tylko do uzyt-

ku wewnetrznego, ws$rod rodziny i najbliz-
szych znajomych. Na zewnatrz nie nalezy
jej uzywaé, bo mozna narazi¢ sie. Musze

jednak zaznaczyé¢, ze ku wielkiej mej radosci
spotkatem po wsiach pare starszych osob z
miejscowej ludnosci, ktére po niemiecku
wcale nie umiaty. Tacy jednak na Slasku
Opolskim to juz ostatni Mohikanie.

Jedynem miejscem publiczncm, gdzie pol-
skos¢ otwarcie sie wy powiada jest kosSciot.
| tu tez zresztg toczy sie "walka.

Dawniej duzo byto ksiezy Polakéw, ktd-
rzy ze swoimi parafjanami tworzyli jedng na-
rodowg rodzine. Dzi$§ wypadki takie nale-
zg do rzadkos$ci. Osobiscie spotkatem sie tyl-

ko z jednym w powiecie kozielskim. Nie-
jeden kaptan zginat za polskosé, jak np.
ksigdz Marks ze Starego Olesna, ktorego

zmasakrowane zwitoki wraz ze zwlokanu in-
nego Polaka, naczelnika stacji w tejze miej-
scowosci, spalono w gazowni kluczborskiej
dla zatarcia $laddw.

Wigkszoé¢ ksiezy Polakéw zastagpio-
no oddawna Niemcami. Uczy sie ich
jednak jezyka polskiego, by mogli wygtaszac
kazania i spowiada¢ po polsku. Rzecz jasna
nie sa oni czynnikami ochrony polskosci.
Styszatem jednego z nich na kazaniu oJpus-
towem w Ksiezym Lesie w powiecie gliwic-
kim perswadujacego bardziej porywczym
germanizatorom (w zwigzku z zajsciami, ja-
kie niedawno miaty tam miejsce spowodu
niezadowolenia Niemcéw z kazan polskich),
ze pewnych rzeczy, to jest germanizacji, nic
mozna przeprowadzi¢ gwattem, lecz tylko
powoli i stopniowo.

A wiec cci ten sam - zniemczenie, tylko
inne sposoby-. Tern niemniej faktem jest, ze
w kosciele stowa polskie i piesA polska roz-
brzmiewaja gtosno i swobodnie. Napisy pol-
skie widniejg czesto na haftach kosScielnych i
obrazach, a wizerunek Matki Boskiej Czesto-
chowskiej przywieziony przez pielgrzymke
z Jasnej Gory jest najpotezniejszym b e z-
posrednim tacznikiem ziemi opolskiej" z
Macierzg.

Nieraz, odpoczywajgc w kosSciele po zaje-
ciach, spoglagdatem na ten wizerunek z wy-
pisanemi stowami ,Pod Twojg Obrone" i o-
blezenie Jasnej Gory przez Szwedow Kkoja-

rzyto mi sie z tem oblezeniem przez niem-
czyzne, jakie wcigz po dzien dzisiejszy od-
piera Slagsk Opolski. | woéwczas narzucato
sie pytanie, kiedy Polska bedzie mogta przyjsé
na odsiecz Slagska? Czy wytrzyma on napor
niemczyzny do tego czasu? Czy walka to-
czona obecnie nie jest czasem zgoOry skazana
na zagtade, a to zwtaszcza teraz, gdy Polska
odzyskata czesciowo to, co jej sie nalezato,
a Niemcy przypuszczaja ostateczny szturm
do ziem, ktdére im pozostaty, by raz na zaw-
sze wykluczy¢ wszelkag my$l nawet o ponow-
nej rewizji na rzecz Polski?

Oczywiscie odpowiedZ na te petania nie
mogta natychmiast sie nie narzucié¢. Jesli
Slask przetrwat tyle wiekéw, to dlaczegézbe
nalezato witasnie teraz, po pierwszych zwy-
ciestwach zrezygnowaé¢ z dalszej walki? A-
tuty, posiadane w obecnej powojennej do-
bie, w postaci niepodlegtego panstwa i ob-
szar6w S$laskich juz do Polski wcielonych, sa
zbyt cenne, by mozna byto je marnowac.
W tych warunkach walka o polsko$¢ Slaska
ma dzi§ wieksza racje bytu, "niz kiedykol-
wiek dotad.

A jesliby ostateczne zwyciestwo niepred-
ko miato nadej$é¢, to tymczasem ziemia opol-
ska petni¢ winna wytrwale pozyteczng i do-
niosta role, przedmurza panstwa polskiego
na zachodzie.

W ten sposéb razem z ludnos$cig pograni-

cza, Pomorza Zachodniego, Warmji i Mazu-
row w tacznej sile przeszto miljona
Polakéw - autochtondéw stanowié

ona bedzie po tamtej stronie granicy znako-
mitg przeciwwage dla miljona naptywowego
elementu niemieckiego, rozsianego po Polsce.
Dzieki temu panstwo nasze mie¢ bedzie na-
dal moralne podstawy do parcia na zachod
nieréwnie silniejsze, anizeli Niemcy na
wschod.

Polskie
wyznanie wiary

Ze przez dusze polskg ptynie wspodtczesnie obok
wielkich metéw czysty, potok twérczosci z
poktadéw wiczllego pokarmu ka-
ze wierzy¢ ksigzka Michata Pawlikowskiego
~Wierze w jednego Bog a“. Rodowody filo-
zoficzne pogladéw religijnych sa tylko dowodami
badacza lub twoércy dziela. Wyrazaja one
Srodowisko i atmosfere powstania po-

gorski
narodu,

erudycji
tslko czas,
ematu lub dzieta religijnego,
sorja etyczne i estetyczne, jakie stwarzajg epoki wo-
kot jednej wiary.

pozwalaja odby¢ akce-

konstrukcia
oryginalnej,
nieomylnosci.

Zreszta filozofja jest to najczesciej
nowej religji, bardzo rzadko w catosci
a zawsze roszczacej sobie prawo do
Czy byt kierunek filozoficzny, ktéryby nie stwo-
rzyt Boga lub absolutu i drég wiodacych do niego?
nic jest filozofja. . Wierzymy w
Boga jedynego. Wierzymy ,w rado$¢ na-
tury i sens bytu*. ,Czcmze jest ludzki
Wiem tylko, ze tak by¢é powinno i ze tak wtasnie
jest dobrze, — cho¢ mam na oczach popidét i cho-

Polska wiara

rozum?

ciaz mam w ustach piotun ...“ W tej wierze naszej
jest nie rozum, ale uczucie, ktére nie pozwala nie wie-
rozumowi, jest w niej ,rado$¢ natury™ i jest

Lumitowanie zycia".

rzy¢
W niej

Nie stanowi dla Polakéw tajemnicy Boska natura,
lecz duch religijny obleka sie w ksztatty ziemskiej
natury i szuka w sobie cech swoicpo narodu. |1 kie-
dykolwiek sie dusza polska do Bo'\i modlita, o Pol-
»Improwizacji", , Ksiegach narodu™,
»,Juz widze tancuchy

sce myslata: w
»Anhellim™, ,Wyzwoleniu™...
gor, widze juz biate miasta ... i juz podemng Polska,
moja wilasna Polska sie rozrasta!".

Gleboka, dziecieca, mitos¢ przez tzy Boga rodzi
w duszy polskiej bezmierne ukochanie swej ziemi i
stbw Artura Godrskiego

narodu. A ziemia wedle

,»0czyszcza dusze i dzwiga ja". | nie odrywa si¢ du-
sza, lecaca ku Bogu, od ojczyzny doczesnej, cho¢ zie-
mia cala jest ,jak pvt w nieskoniczonodci', lecz pa-
ttzy az do tez na maty jej punkcik na ,swoja wilasng
Polske™.

Nie jest przypadkiem, ze Polak wierzy i wierzy¢

musi. Bo dzielno$¢ w czynie broni $wietosci w du-
chu; a Swieto$¢ w duchu budzi moc dzielnoSci sv
czvnie. | z obu naréd wytwarza wiare w siebie".

(Stowa Gorskiego z ,,Dréog do kultury™).

Polska tworczo$¢ cechuje zwigzek z ziemia. Re-
ligia jest nutg naczelng w polskiej twdrczosci. Oba
te czynniki pozwalajg pozna¢, czy dzieto nalezy do
naszej literatury narodowej. Ot6z ,Wierze w Bo-
ga" Pawlikowskiego jest przednim poematem
Jego piekno pozwcli odczué¢ tylko
Jest w nim wia-

narodowy m.
przeczytanie poematu — modlitwy.
ra i wszystkie barwy poiskicj ziemi.

Jan Bielatowicz, (Krakow).
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Dla spray.y narodowej nie jest kwestjg
obojetng, czy i w jakiej mierze bedziemy
mogli rozbudowywa¢ nasz obszar etnogra-
ficzny w kraju. Jest to zagadnienie, ktdre
z czasem musi by¢ rozwigzane planowo ;
bez wahan. Dzi$ mamy obowigzek spojrzec
na te sprawce z otwartemi o$Syma, sprosto
Waé btedne przekonania, ptynace z roznych
zrédet, by pdzniej nie spotkaé sic z rozcza-
rowaniami. Kazdy odcinek jutra Polski mu-
si zasta¢ nas przygotowanemu

Przejdziemy do kwestji bezpos$rednio nas
interesujacej. ,,Na obszarze ziem, wschodza-
cych w sktad dawnej Litwy historycznej i na-
lezacych z nig razem do konhca XVIII wieku
do Rzplitej uktad stosunkéw narodowoscio-
wych ma tak swoisty i tak dotad nieustalony
charakter, ze dotychczas poznany mogt tyt
ho by¢ w Hnjaeh ogd6lnych”. (E. Maliszew-

ski:  ,Polski spis ludnosci na Ziemiach
"Wschodnich z grudnia 1919 r, ,Wschod
tolski|| nr. 10— 11 z r. 1920).

Mamy do dyspozycji, co do tego terenu,
cyfry tendency jne spisu rosyjskiego z r. 1897
i dane zestaw lenia narodowos$ciowego lud-
nosci  spisu Zarzadu Centralnego Ziem
Wschodnich z grudnia 1919 r. i I-go ogdlno-
polskiego spisu ludnosci z wrzeSma 1921 r.

Wspomniane 3 spisy dajag nam obszerny
materjat do wmioskdw. Ipjiestety nie moze-
my korzystaé¢ ze spisu, przeprowadzonego
Przez niemieckie wtadze okupacyjne na ob-
szarze t zw. ,Ober - Ostu*“, gdyz nie zosta-
ty one opublikowane. ROwniez nie moze-
my przytoczy¢ cyfr li-go spisu ludnos$ci z
'Ima 9 grudnia r. 1931, ktérego urzedowo
jeszcze nie ogtoszono"'). Z enuncjacyj, ktore
przedostaty sic do opuiji publicznej, wiemy,
ze wynika przezen ujawnione nie odbiegaja
w gtownych zarysach od danych, wskaza-
nych przez spis z r. 1921.

Interesujag nas szczegOlnie terytorja obec-
nych wojewddztw: wilenskiego, nowogrédz-
kiego i poleskiego, z wytgczeniem celowem
wschodnich powiatow wojewo6dztwa biato-
stockiego, a mianowicie: 1) grodzienskiego,
2) sokolskiego, 'S) ‘wotkowyskiego, 4)'biato-
stockiego i 5) bielskiego, jako nalezacych juz
dzi§ do niespornych obszaréow etnograficz-
nie polskich, gdzie wieksze (Grodno i Bielsk),
lub mniejsze grupy biatoruskie nie moga i
nie odegraja zadnej roli.

Najmniej ptynny charakter stosunkéw
narodowos$ciowych posiada wojew. wileAskie,
gdzie Swiadomos$¢ i poczucie tgcznosci etnicz-
nej koAczy swoj dziejow’y proces w masach,
niewatpliwie na korzy$¢ nasza. Dosadniej i
przejrzys$ciej zilustruje powyzsze zdanie ta-
belka, gdzie wodtug kolejnych spiséw’ poda-
ny jest procent Polakow’:

*) Gtéwny Urzad Statystyczny rozpoczat osta -
tnio publikowanie wynikéw spisu z dn. 9 grudnia
D31 r. powiatami. Red.

JAN BIEIATOWICZ, KRAKOW

Pamietnik

Wyszta bardzo piekna ksigzka Mel-
chiora V apkowicza ,Szczenigce
lata". Jest to wida¢ wyjatkowy pamieg-
tnik, ktéry w dzisiejszych czasach doczek 1
Sle nadzwyczaj szybko drugiego wydania,
hsze autor o swojem dziele: ,Dalib6g mo-
2naby porobié¢ efektownie zatytutowane roz-

staty. *Ni.e chce. Nie systematyzowaliSmy
jycia, poco systematyzowa¢ ksigzke? G a-
dam o czem chce*. ,Szczeniece lata" sg

zatem swobodnym pamietnikiem, jeszcze luz-
niejszym w kompozycji jak np. ,,Pamietnik "
‘ aska, bo zatarty jest w nim nawet uktad
chronologiczny. Awutor opisuje ziemie, zy-
c;e i zdarzenia takie tylko, jakie w;dzial i ja-
*le z mgty dziecinstwa jego pamieé wypa-

-r2ec zdotata. Przezywamy z Wankowi-
.?em ,sz&zenioce" lata ; wierzymy, ze to
?>'cie najprawdziwsze. S

jest tylko jedna rzecz nowa — czas. Z

mego piynie krynica przeczystego jezyka, z
niego nowa karta dziejow i z jej powodu
‘'nutna, jak chyba wiatr w puszczach litew-
s 'ch, tesknota.

. Nikogo nie nasladuje ani na cal Wanko-
WIlcz. na nikogo poza najblizszymi nie po-
wotuje sie, owszem z dumg regjonalng i z
prnag kresowca spoglada na wspolplemien-
cow, jest szczerym, prawdziwym, w parnstew-
"r* swego dworu wrostym sarmatg sprzed

GLOS

Uwagi

vava g 305 398
Braslaw 27.9 526 69.8
Dzisna "«)becnie: ngtsgv?/y 320 387 43.5
Wllejka 1 ~ °c, 315 30.2 42 2
Swieciany 443 44 2 —
Oszmiana 53.1 68.2 —
Miasto Wilno 378 56.1 —
Wilno \ becniB 51.7 87.3 —
Troki ) 1 powia* 26 2 53.8

Cyfry przytoczone wymagajg dodatko-
wego wyjaénienia. Powiaty: Swieciany, O-
szmiana, V ilno, Troki i Wilno - miasto nie
podlegaty spisowi z r. 1921, gdyz jako t. zw.
Litwa Siodkowa inkorponowane zostaly u-
stawg z dnia 6 kwietnia 1922 r. Tern nie-
mniej ich oblicza narodowego nie zdotat na
wret podwazy¢ spis rosyjski z r. 1897. Cha-
rakterystyczna ajniana, ktéra zaszta w po
wiecie trockim ttumaczy sie przytaczeniem
gmin zachodnich, o przewadze elementu li-
tewskiego do paristwa kowienskiego. Nato-
miast znaczne jeszcze odchylenia sygnalizujg
cyfry w brastawskiem. Roéznice te sg jednak
pozorne. Spis rosyjski dotyczyt powiatu je-
ziorskiego, gubernji kowieAskiej (nie miatem
danych, dotyczacych gmin, ktére w r. 1919
weszty w skiad powiatu Braslaw). Jak po-
wyzej stwierdzono powiat Braslaw, utworzo-
ny w r. 1919 réznit sie terytorjalnie od te-
goz powiatu, branego pod uwage przy spisie
w r. 1921 (o 6 gmin powiatu Hluklszta, ktére*
do dzi$ dnia bezpodstawnie sg w posiadaniu
totwy. Na mocy uktadu wojskowego zo-
staty owe gminy odstagpione chwilowo to-
twie dla zabezpicSzenia twierdzy Dynaburg
podczas nwazji bolszewickiej w r. 1920. Na-
lezJS doda¢, ze traktatu granicznego z totwa
nie mamy* i predzej czy po6zniej te kwestje
wyptyna).

PowiatwjDzisna i Vilejka wykazujg sta-
bilizacje, copotwierdza dodatkowo liczba Pola
kéw wykazana w r. 1921 w powiecie Duni-
towicze (obecnie Postawy z pewnemi zmia-
nami — utworzonym z czesSci powiatéw dzi-'
$niensKiego i wilejskiego), — a okre$lona na
43,7 proc. Pdzniejsze zmiany granic admini-
stracyjnych oczywiscie "sytuacji narodowo-
§ciowej nie zmieniajg""').

Publikacje wynikéw s-pisu ludnosci z 9 gru-
dnia 1931 r. zaczat Gidéwny Urzad Statystyczny od
powiatow wojewodztwa wileriskiego. Ogtoszono juz
dane dotkyzace wszyfckigh powiatow tego wojewddz-
twa z wyjatkiem samego miasta -Wilna.-

Te dane statystyczne potwiend”ajg jaszcze silniej
uwagi autora artykutu w sprawie pokkoici wojewo6dz-
twa wileAskiego. Cyfry wykazujg bowiegi’, ze ta po-
la¢ kraiu ppsjttda zdecydowana i powazng wiekszos¢
polska, bowii-m bliSfo 6OsSprocent ijjdokladnie 58,"®’)
jego ludnosci podato przy spisie, jako Sy, 6j jezyk oj-
czysty, jezyk polski.

I tak w poszczegélnych powiatach procent Pol*'-

kow

38,9,
65,6,
53,2,

przedstawia jfijo/.'nastepuje: 'Molodeczno
Osfmiana — 81.2, Dzisna — 39, Braslaw —
Postaw)- — 4S, Wilcika — 45,47, Swieciany —
Wilno — Troki — 84,2. Red.

szlachecki

wiekdw, szlachcicem na zagrodzie, ktérego
z macierzg taczy tylko jezyk, mitos¢ i obro-
na kraju. Wszystko inne miato samorzad w
dworach s*zlacheckich. Nawet sgdownictwo
(az po wiek XX).

Wiec Wankowicz nic nie kopjuje. MO6-
wi on w swej ksigzce o atawizmach, o raso-
wych instynktach, ktore sie nieSwiadomie i
spontanicznie u ludzi jednej rasy i obyczaju
odzywajg. | czyz mozna sie oprze¢ porow-
naniu tych stow.

.Zycia-ldawnego niema.
Musiato odejsé.
Rozumiem.

Ale zal".

| jesptze: ,,A wkoto Polska szumi" z naj-
piekniejsza modlitwa polskiej duszy: ,Litwo,
Ojczyzno moja ... Jest w pamietniku
Wankowicza ta sama kochajgca tesknota, te
same lzy meskie, ten sam humor i duma z
rzeczy drobnych i $miesznych.

Ale te rzeczy sa wielkie przez dssie przy-
czyny: ,Was unsterblich im Gesang soli le-
ben, muss im Leben untergehen™ i przez
wspaniato$¢ ich opisu. Jez/jk WankowidSa
jest pyszny, bogtty, kapigcy od ozdo6b szcze-
ropolskich i regjonalnych (biatoruskich),
prawdziwy, prosty’, jak Kkruszec jeszcze nie

Wojewddztwo nowogrédzkie jest juz
znacznie wiecej ptynne i nieskrystalizowane.
| ponownie tabelka z wskaznikiem procentu
Polakéw przedstawi nam to zagadnienie do-
ktadnie.

Spis Spis

i e
Nazwa powiatu 1897 1919 'TJ
C ohecnie
.Luda Lida i Szczuczyn 542 76.0 76,0
Slonim 10.3 30.8 31.7
Nowogrédek 10.8 14.4 34.9
ktérego péin. i zacod- po- .
Mirisk, lacie V\F/Jesz+y w sl 287 28.9Woi0.69 1
Rzp! "rej. zyn
Stotpce 68 8
Sluck, ktorego zach. gmin . . ie- 38.
Weszlyg w sktad gPols i 106 63 stli%2 38.9
Baranowicze P°W-= no- 42.8
wogrédzkiego
i Stonimskiego
Tutaj zaczyna sie budzie sceptycyzm.

Specjalne zastrzezenia stwarzajg cyfry powia-
tow stotpeckiego i wolozynskiego. Czy cy-
fry te oddajg rzeczywisty narodowy charak-
ter ludnosci, czy mamaBi do czynienia tyl-
ko z Polakami ,,papierowemi®“, dla ktdérych
wtasciwym Kkryterjum prz-y spisie z r. 1921
byta przynaleznos$¢ de religji rzymsko - kato
lickiej identyfikowanej powszechnie na Kre-
sach z polskos$cig?

Czyz tych samych wrazeA nie doznaje-
my, zestawiajgc sytuacje pow. nowogolrdz-
kiego, nieSwiesklcgo i baranowickiego, tem-
bardziej, ze kwestja katoliSzmu na tych ob-
szarach nie odgrywa roli — jest to domena
prawostawia. Czy w imie prawdy nie wolno
nam zapytaé, jak> wplyw na ksztattowanie
sie chwilowe wypowiedzenia sie ludnosci w
r. 1921 przy spisie miata potezna sugestji
triumfu naszego orgeza nad Rosjg w r. 19207

Wszystko sg to czynniki, ktdre skianiaja
nas do twierdzenia, ze najblizszym rzeczywi-
stego stanu rzeczjf byl spis z r. 1919 — spis
za$ z r. 1921 dostarcza! nam danych, ktére-
mi mozna sie byto upajaé, — ale na nich bu-
dowa¢ nie wolno. Stwierdz-enie tego faktu
nie odsuwa nas ani na chwile od tezy, ze ob-
szar Nowogrédcz”gSy musi sieBnalez¢ w or-
bicie bezwzglednej polityki asyTnilacyjiiej na-
rodowo - polskiej.

Wypada jeszcze oméwié¢ Polesie, ten kraj
naszych nadziei kolonizacyjnych (po zmel-
jorowaniu i etapowem osuszeniu, zgodnie
Z raportem zaproszonych expertow Ligi Na-
rodow, opracowanym przed Kkilku laty)
kraj egzotyczny. Spis z r. 1921 dostarczyt
tutaj materjalu statystycznego wprost ,dzi-
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wacznego". Tabelka ponizsza objasni nas w
sytuacji i procencie Polakéw w tern woje-
woédztwie.
; Sps Spis Sp's
Nazwa powiatu 1897 1919 7921
Brzesé¢ 67 21.3 31.1
Pruzany 81 11.6 44 1
Koséw Poleski — — 171
(cze$¢ pruzanskiego)
Kobryn 2.9 15.2 61 8
Duchniczj’n n 14.5
(cze$¢ leobryrskieg-o i pin-
skiego)
Pinsk 46 4.3 18.9
Mozxrz 35 3,7 Luni-19 2
(ktérego zachodnia pota¢ niec
weszly w sktad Rzplitej.) okl. £.uninieciStolin
Karnien  Koszyrski - 10.1

dzielony z powiatu Ko-
\(NW$¥, woje\)//védz%/va wotyn-
skiego)

P r~ skrupulatnym roz.biorze przytoczo-
nych cyfr rzuca sie w oczy, mespotykana
dotagd rozpietos$¢ — wprost fantastyczna —
w danych dotyczacych Polakéw tego ob-
szaru.

Zwracaj przedewszvslkiem uwage powiatj-

1897 1919 1921
Kobryn 2.9 25.2 61.8 wocitu je-
. d ko-
Pruzany 8.1 11.6 44.1 e g0 o
Brzes¢: 67 21.3 31.1 1897 — 1921
Terytorjum to wytgcznie ludnosSciowo
prawostawne, argument katolicyzmu odpa-
da zatem. Gtéwny nacisk nalezy potozy¢ na

analfabetyzm i ignoracje mas, ktére w swem
stadjum rozwojowem nie osiggnetly jeszcze
etapu ro6znicowania si¢ narodowego, a dla
ktorych nazwa ,tutejsi” (znana spisom) jest
typowgq.

Stad ptynie wniosek, ze na podobnych
cyfrach nie wolno tworzy¢ iluzji o prawdzi-
w-ern obliczu Polesia. Jest to w wigkszosci
sktadu ludnosciowego ,tabula rasa" — celo-
wa polityka narodowa zjednocz!} te potaé
Rzeczypospolitej w jeden masyw narodowo-
polski.

Dzi§ jednak sugestja tych nierealnych
liczb sprowadza bezkrytyczne wykre$lanie
naszych domen etnograficznych (vide mapy
E. Romera!) Moze to by¢ dosé popularnym
sposobem dla odzwicrciadlenia sytuacji w
kraju (na jednym odcinku) dla zagranicy, nie
moze jednak usypia¢ iwprowadzac

nas w btad, nas samych Polakéw. Przy-
gotowujgc sie do jutra, budujmy na praw-
dzie.

Spotkanie

St.ingt krzyz na rostaifj, pr?y nim wyrost) tarnic
sie gtég —
Wyszedtem na spotkanie — moze mnie tu przygarn.e

| pod opiekg ramion szczerniatych uciekt

Marnotrawnego syna — Bag.

catkiem dobyty. Niema tu naciggniecia strun
opisu az do sztucznos$ci, owszem ten jezyk
robi y, razenie, ze jego wlasciciel ma wieksze
bogffltwa na sktadzie i tylko hojng reka da-
je kosztownosci, nie przebierajgc. Wanko -
wicz staje sie nowym wielkim
stylistag polski m,

»Szczeniece lata" sg pamietnikiem dzie
ciecgjh lat szlachcica ziemianina, chowaja-
cego sie we dworze kresowym w otoczeniu
biatoruskiem na przetomie wieku XIX i XX
wsrdd tradycyj starej, catg gebag szlachty ry-
cerskiej.

Dzieto rozpada sie na dwie Cz&Sci, zatytu-
towane: ,,Nowotrzeby’™ (w KowieAszczyznio)
— opis zycia w dworze z tradycjg i rzeczy-
wisto$cig matrjarchatu i ,,Kaluzyce" (w Mir
szczyzniej;— zycie wsrdéd wrzatku szlachty
0 przewodniej idei — tycerskiej. Szlachte
te, znang nam z wielu powie$ci, np. z nad-
zwyczaj wiernej ,Pan Jedrzej Pisgezalski",
Dygasinskiego, przedstawia Wankowicz zu-
petnie wiernie, a wiec nie gloryfikuje jej, lecz
wy’tyka palcem jej lenistwo, nieuctwo, dzi
wactwo, awanturniczo$¢, nawet wynaturzana
nie, ktére kezdego choé¢ troche dotkneto.
Przez te wierno$¢ panstwa zwyczaju, przez
zloty humor, przez jowialno$¢ i satyrycz-
nos¢ stal sie Waikowicz najlepszymi odtwor-
cg zmierzchu polskiej szlachty. Jest troche
tej samej nuty w ,Hani" Sienkiewiczowej.

Legenda roku 63 przewija sig, jak przeor
ogromne poktady’ polskiego powiesciupisar-
stwa (ostatnio Dabrowska), krwawa nicig
przez ,Szczeniece lata". Ostatnie daty histo-

Bo szukam Go tak dawno chce widzie¢ jego ciernie
| gwozdzie white reka ludzka do nég i rak,
na mnie spojrzat —

Aby raz raz jeden mitosiernie

I zlozyj na mag dusze cze$¢ mak.

ryczne, to ornaty z ,Przeglagdem Wszech-
polskim"”, wielka wojna i rewolucja, ktéra
zmiotta z ziemi ostatnie polskie dwory kre-
dowe. | wreszcie: ,obolate mam stopy od
chodzenia po kamienistych i pokretnych
Sciezkach Polski Wspoiczesnej".

Jeszcze jedng korzy$¢ przynosza ,,Szcze-
niece latal. Wyjasniaja stosunek polskiej
szlachty do chiopa, na ktérymi tak szkodli-
wie i podstepnie wygrywajg niezgode narodu
falszyw prorocy marksizmu. Wobec wrza-
sku Kruczkowskich i Skuzéw przestano
wierzy¢ ksigzkom prawdziwym Anczyca,
Kasprowicza (Bunt Napierskiego).

A oto niektamane wspomnienia Wanko-
wicza: ,Chtop lubit czu¢ silng reke nad so-
ba, rozumiat sie na tej panskosci i kochat sie
w niej". ,Do pojecia panskos$ci nieodtgcznie
byty przywigzane polskos¢ i katolicyzm".
»Teraz, kiedyz oddali lat i po przebytej re-
wolucji spogladam..., wiem, ze ci sami ludzie,
ktérzy teraz moze tkwia w ,kotchozach".
Dyli szczerzy. W uktadzie ich zycia, formo-
wany m wiekami ,pan" byd historyczng ko-
niecznoscig , byl stoncem, dookota ktorego
obracat sie system planetarny kilku wsi, byt
zrodtem zarobku i ostoja form zycia takie-
go, do jakiego przy-wy kii".

Jezyk, regjonalizm i humor sg trzema
silnemi filarami talentu Wankowicza. Uko-
chanie ziemi, domu, obyczaju, lasu (opis je-

go zycia réwny ,Godom" Dygasinskiego),
Polski — serdecznemi nutami zdolnego pi-
sarza.

Umiejg jeszcze
tradycje, ziemie.

lucfzie kocha¢ ojczyzne,
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O prostocie Norwida

P. Remigjusz Ney w dwu kolejnych nu-
merach ,,Gtosu"™ (3 i 4) omoéwit dwie ksigzki
o Norwidzie: Zygmunta Wasilewskiego i mo-
ja. Jakkolwiek ustosunkowanie sie nasze do
omawianej postaci jest zgota rozne, p. Ney
— trzeba mu to przyznaé” — wybrnagt zwy-
ciesko z trudnej sytuacji, bo chociaz najpierw’
pochwalit bez zastrzezeh ksigzke tak wytraw-
nego kry.tyka, jakim jest W asilewski, to jed-
nak i mojej pracy nie poskapit stéw uznania,
aczkolwiek wypowiedziat réwnoczes$nie Kkil-
ka watpliwosci, ktore, wywotujg koniecznos$c* ,
odpowiedzi.

WeZmv np. pod skalpel takie zdanie:

»Ksigzka p. C. w niwe-Sz obraca naj-
wstydliwsze ztudzenie sympatyka -Norwida,
ze autor ,ProtYiethiaiona™ jest czytelnikowi
(dostepny lub dostepnym- sie stanie. To tez
C. przyniést w swej rozprawie nowy argu-
ment dla tej zasadniczej tpzffi Wasilewskiego
0 niezrozumiatos$ci Norwida i jej spoteczny cii
aspektach “

Zdanie powyzsze — to jedno wielkie nie-
porozumienie, ktore postaram sie usungg.

Przedewsz-ystkiem wiec -trzeba ustali¢ pe
wnik, ktéry zdawatoby sie — winien bvé
poza dyskusja.

Oto: zt Norwid jest poet|
ko poeta moze bvé zrozumiany i
stepny.

A przypominac to trzeba, bo witasnie W a-
silewski o tern zapomina. Na str. 9-tej swej
ksigzki pisze- on, ze ,spisywat prozg tresé'l
poezyj Norwida i ,wtedy.' dopiero w
nig wnikat!"

i t>lko ja-
do

Otozy jakkolwiek Wasilewski z catem
przekonaniem wmawia we mnie, ze to ja
wtasnie, aby dotrze¢ do intencyj Norwida,
musiatem .usung¢ na bok Norwida artyste
1 zjednoczy¢ sie z myslicielem (,MyS$l Nar.",
1935, Nr. 7) — to mnie, jako zywo, nigdv
podobna mys$l do gtowy nie przyszta, i od 28
lat, gdvm poraz pierwszy zetknat si<$z Nor-
widem patrze nan zawsZp jako na poete, acz-
kolwiek pojecie to ,poeta" nie ma w sobie
dla mnie ani krzty tego lekcewazgcego cha-
rakteru, ktory mu zwykli nadawaé¢ np. po-
zytywisci.

Tymczasem Wasilewski nie t\lko sani od-
dziela my$1l NorUiida od tworzywa poetyc-
kiego, ale nawet w tym witasnie kierunku in-
spiruje t. zw. norwidologow:

»Nic z Norwidem me( zrobicie, chyba
wytozycie i upowszechnicie go jako m v s 1li-
ciela" (cfr. w mojej ksigzce, str. 7).

Widzimy tedy, ze Szanowny Autor dwu-
krotnie stwierdzit, ze oddziela w twdrczos$ci
poety t. zw. tres¢ od t. zw. formy. Tym-
czasem Kkrytyczne .stanowisko nizej podpisa-
nego byto i jest wrecz odmienne. Za Erm.t-
tinrerem sadzi onijyze?-"*,

.forma jest w dzi4té*rsztU'ki mzmyslowem ograni-

czcniem rresci, uduchowionej prze.-, dynamika idei,

wyprowadzam chSz poglagdu na Swiat. Jej celo-

we zastosowanie pochodzi tedy- nic z'."zewnatrz,

lecz przeciwnie — od wewnatfaiy, dynamiczne-
go fijosunku pomiedzy ideg a tresciag... Tedy
zjawisko formy — to nic zewnetrzny przypadek,
to nic sprawa dowolnego wyboru, lecz wewnetrz-
na konieczno$¢ okre$lona pczt-a -Swiat uczuc i iJe!
danej osobowosci twdrczej'™.-])

Przy mujac tedy Scisty zwigzek pomiedzy
trescig a forma (..Form ist dagegen beseelter
Stotr"), sktonny- iesjem powtarza¢ za C. F
Mayerem: ,Kazda my$l winna posiadaj; w
poezii wtasne piekne ciato", to tez nigdy bym
sie nie odwazyt ,spisywac¢ proza tres¢" Nor-
wida. mk to czyni Wasilewski, obnaza jg¢
Hiny-§1“ pot-rv z tego ,ciata", w ktore on ja
celowo zamknat").

Niech tu czytelnik sam osadzi, komu z
nas przy Norwidzie bardziej chodzi o ,zy-
wego" cztowieka: Wasilewskiemu, czv taz .
mnie, oraz kto oddziela w mm poete od my,sw
$licicla, kto~za$ dostrzeg-a pomiedzy jednym
a drugim nierozerwalny zwigzek!

(Nawiasem dodam, ze sam Norwid uwl
zal postugiwanie sig'lmetoda -Whasilewskiego
za naczelng 'wade polskiego narodowego cha-
rakteru: form a, czyli t. zw. litera ,nie-
byta u nas stusznie pojeta”; przeciwnie ,uwa-
zana byta za rzecz szkolna, kielznaigcg umysl-
nie, l.ie bezwlasnowolng; i ani jeden glos sie
nie podnio6st z otwartg mys$la, ze ona cze-
§cig stowa réwnie wart g.“)

Z ta oto podstawowga pomiedzy mng a
Czcigodnym moim oponentem ro6znica 13-
czg sie poglady nasze na owa sprawe zrozu -
ntiatosci czy tez niezrozumiatosci poety. Tu
bierzjS nas za reke sam Norw id i daje nam

Sj E. Ermatinger:
werk“, 1921, s. 191.

21 Co najwyzej zrobitbym toiaf ,Piesnig Spoteczng'l
ktérej auton-.sam odmawia artyzmu.

,,Das iFchterische Kun,t-

.catkiem

niezawodng ni¢ Arjadny, bez ktérej rzeczy-
wiscie jego twdrczosé wydaé sie moze labi-
ryntem. dla takiego jak Wasilewski ,czytel-
nika normalne]|(o, ktéry sie ,w niej zle
orjentuje" (str. 200).

Oto ta nic.

Whbrew Kantowi (a trzeba uprzytomnicé
sobie, ze poglady tego protestanckiego filo-
zofa wydajg si¢ wtasnie ,,nor m g“ dla prze-
cietnego inteligenta w Niemczech, oraz w
krajach intelektualnie od Niemiec zaleznych,
jak w Rosji i niestety w Polsce’™;
w-brew Kantowi tedy sadzi Norwid, ze dzie-
to sztukl oceniajg wtasciwie bynajmniej me
wszzgSy, lecz tylko dwie warstwy, t. zn. pro-
staczkowie, majacy ,czystag serca wole" — i
przeciwnie: najwyzej tiksztatcen;,
specjalnie estetycznie wychowani, tworzacy
t. zw. ,kaste wiedn a“. Tcmsamem e-
liminuje tu poeta warstwe posrednigl,; do
ktérej nalezeli np. przy Mickiewiczu tacy
skagdingd wysoce kulturalni ludzie, jak lan
Sniadecki Kajetan Kozmian, przy
spianskim — Tarnowski, lub znakomici na-
wet twdrcy: Sienkiewicz czy Wetjssenhol,
w'reszcie prrwfirJorwidzie — Krechowiecki,
W asilewski czy Pini, co zatracili juz stosunek
bezposredni do sztuki, a sa zbyt w sobie za-

dufani i nie majg dos¢ pokory, by przejs¢
przez Szkole", poddac¢ sie — czasowo — au-
torytetéw’!l, i udzieli¢ twoércy — znow cza
sowo — kredytu moralnego.

Tu stys.e dokota $miech, ironiczne wv-
krzyki i dostrzegam wzgardliwie wzruszanie
ranuon. To tez peztypominajg sie mi gorz-

kie stowa Norwida:
»,B0 tak sie weiPotsce, tej najtragiczniej-
szej.
Z Narodowy kazda dyskusja przecinajf-$)
Chocby o rzeizzy z -waznych najwazniej-
szej
Chocby o sile szlo, co sprawe wszgzt na.
Dowcipnos$é ladae czesto bardzo krucha,
N zS krepowanego praw’dy Ugolma
Druzgoce ..
Otéz nie dajmy .skrepowaé¢ praw’dy — i
porozumiejmy sie!

Kazdy, kto szczery, przyzna¢ musi, ze
skoro poraZz pierw-szy przystepowat do jakie-
gokolwiek artysty, riel-pzegdlnie za$§ do wiel-
k’cgo artysty, odrazu wiedziat, bo mu po-
wiedzieli ludzie kompetentni, ze. artysta ten
(Homer, Dante, Leonardo, Szekspir, Chopin,
Dostojewski) “Zastuguje na szacunek i pozna -
nie. Tradycja wytwaiAa kult i sugestje zbio-
rowy, cale obtoki nastrojow,

,Co do kolebki dzdzg dzi$ przez podania
Nad piersig matki paciorkami wisza,
U nianiek nawet uszow" sie kotysza".

Sugestiom tym ulegamy od dziecinstwa
i pod ich urokiem przystepujemy z wielka
doza moralnego kredytu do poznawania o
wych wielkich — jak nam autorytet indywi-
dualny i zbiorowy mowi — mistrzow.

A oznacza to przeciez przedewszystkiem.
ze spotkawszy w ich twérczos$ci, moze od
pierwsjzcj chwili, ten lub oW nieponetny
szczegbt, czy tez szczeg6tdw tych (salg serie,
kazdy z nas ostrze krwyk£-zwraca naprzdd...
tlo samego siebie, i to raz po raz, raz po raz...
I-jrzynajmniej nizej podpisany pamieta do-
brzeje przy kazdym bez wyjatku wielkim
tw’drcv, przy Mickiewiczu, prz> Beethove-
nie, przy Dantem, przy pierwézem z mini
zetknieciu, tysigc razy powiada! do siebie:

— Ach jakzem gtupi, Slepy, niewrazliwy!
Nic nie znajduje tuj gdzie ludzie widzg wiel-
kosc!

...Pamietam tez moje pierwsze zetknie-
cie de z Norwidem. Byto to w r. 19C7 w
Krakowie. Dostatem do ragk ... ,Milczenie!"
Odrazu, od pierwszych stdw co$ nue tkneto!
Wiongt na mnie szgrokiem tchnieniem wiel-
k duch poetyyi ,prawdy dziwnej blisko$¢ u-
czutem tonem". Przeczytatem ze sze$¢ razy
pierwsza strone — i absolutnie nic
nie zrozumiatem: natomiast pojgtem
odrazu, z bezpos$rednio$cig prostaczka,-z po-
korg i wrazliwos$cig dwudziestoletnieeo mto-
dzienca, ze tu jest wielko$¢, tysigc, miljon ra-

zy przerastaigca moja zdolno$¢ rozumien,a
— narazic¢!
a) Wasilewski przyjmuje w 'estetyce stanowisko

Kanta, jako — rzekomo — oczysyjsre. Nie dziw te-
dy, zc raga’ g° nawskro$ nowoczosne sady Norwida.

5) Poréwnaj Slowackiegio podzi-ai na tnfy war-
stwy poznajacych prawde: naiwnie, alegorycznie i
symbolicznie (Pisma t. X, str. 226—7, 364 i 532—5,
oraz (Swietne studjum H Kleista ,O teatrze mario-
netek" (,Ch-mcra”, t. wJjT, gdzie auty,r z punktu
widzenia emanacj- wdizigku dzieli Swiat zjjggfl na trzj:
gru naiwnosci, jej zaprzeczenia, oraz — zupeinej
Swiadomosci;- ,

| wtedy to ustalit sie we mnie, twierdze,
ze jedynie witasciwy stosunek do rzeegy odra-
za niezrozumiatych: oto ilekro¢ sie z takieni
(wielkiem, jak mi moéwili ludzie powazni)
zjawiskiem stykatem odtad, Zzrédta nieporo-
zumienia szukatem praadewszystkiem w so-
bie samym, w mys$l przepigknego okre$lenia
francuskiego: malentendu, t. zn. zZle u
styszane. .,To byto Zle przéze mnie ustysza-
ne, nie za$ zle powiedziane przez autora" —
taka by¢ winna pierwsza nasza mys$l, gdv
czego$ nie rozumiem .

I tak samo tu, przy Norwidzie, jak
wpierw przy Mickiewiczu, jak pézniej przy
kazdym innym wielkim tworcy, po dtugich,
dtugich wysitkach . uporczywem do ich dusz.
kotataniu, otwieraty nu sie nieprzebrane ich
Sezamy, tembardziej obficie., im Wiecej wy-
sitku wiozytem w prace poznawézg (w este-
tycznem i kazdem innem tego stowa zna-
czeniu® Np. gdy zobaczytem poraZz pierw-
szy (w r. 1909) Sykstynska Madonne Rafa-
ela — nie zrobila ona na mnie zadnego wra-
zenia. Bezposrednio potem spotykam w
Minsku Biatoruskim mego stryja, ktory, ze
wrdchem wiasnie z jprezna, pyta mie o Ma-
donne. Gdym sie podzielit-swem zdaniem,
on wola z triumfem:

— Rzeczywiscie! "Nic w niej takiego nie-

ma! Przechwalona, i tyle!

— Alez nie! To przeuezfjedyniewe
mnie jest cala winal! zawotatem
z najszczerszym zapatem.

1jakzem w dus.zy triumfowat, gdy po pa-,
ru latach doznatem laski ol$nienia przed tym
cudem malarstwa!

Ale bom przez ten czas podjat wielka
irace poznania kilkudziesieciu najwiekszych
Swiata muzedéw — i dojrzatem wewnetrznie.

A bez tej? pracy, bez twdrczej pokory,
bez Swiezosci uczué¢, be~tej zdolnosci do .za
palu, o ktérej mowi Mickiewicz — memasz
obcowania z, z- wa twdrczoscia! Zaiste do-
poki nie -Staniemy sie jako dziecigtka, nie
wejdziemy do Krélestwa Ducha!

| to Jegr niewatpliwie najwiekszg tragedia
starosci, iz w miare jak przybywa nam
zmarszczek i siwiznyyjw miare Jak porasta-
my w eksperjencje, pojawia sic w nas,

w ktéorym$ momencie juz nadmierna! — uf-
no$¢ w jej sile. C®raz trudniej uzna¢ nam
powage autorytetu oraz nas,Za — w jakim-
kolwiek punkcie — nizszo$¢. Gasnie tez

w nas zdolno$¢ do zachwytu i do przyjecia
wartosci dotychszas nieznanych Nie umie-
my, jak 6w starzec Symeon przed Dzieckiem
Swiatowtadnem, schyli¢ sie przed wielkoscia
dotagd przez nas nie uczczong, a trudno$é¢ ta
pozostaje w stosunku wprost jaroporcjonal
nym do nowos$ci i oryginalnosci ow”~ch wiel-
kich fenomendw.

Tu tkwi tajemnica., dlaczego Sniadecki
bvl gtuchy na poezje Mickiewicza, dlaczego
Sienkiewicz poagardzil WyspiaAskim, a Wasi-
lewski Norwidem!

Poeta wiescit: m
,Syn minie pismo,
wnuku™

leC. ty wspomnisz*

Ale w stowach rjjch tkwi nie tylko pro-
roctwo. Jest tez tu i dumne, pogardy pet-
ne, wyzwanie, zwrécone do ,synow". To-
tez w r. ub. dwu naraz takich ,synow", Pini
i Wasilewski, postanowili ucfeynic wszystko,
by przyjecie Norwida przez ,wnukéw" byto
jaknajdalsze od entuzjazmu.

Wiec Pini wydaje ,Dzieta" poety w spo-
s6b niebywale skandaliczny, zabiergjac sie do
nich jak surowy belfer do wypracowania
sztubaka. Duzo juz o tein pisano, wiec ja
podziele sie z czytelnikami tylko jednem
swem spostrzezeniem.

Oto zadatem sobie trud doktadnego po-
rownania 10 pierwszych rodzialéw ,Qu>
dam™ (str. 13 tekstu w wyd. Piniego) z pier-
wodrukiem. Okazato sie, ze wydawca wpro-
wadzit tu az... 812 ,poprawek" witasnych!
Jedli przyja¢ to za miare, okaze sig, iz w ca-
tej ksigzce takich ,poprawek" bedzie-zZ;

39,680!

Prawda, zc jakie 10, lub 15 procent na-
wet, to poprawki stuszne, bez cudzystowu;
ze tylez mniej wiecej jest poprawek spornych
lub btahych, ale badZzcobadz zostaje do 30.00C
niewatpliwych btedéw, ktére wrecz uniemo-
zliwiajg'korzystanie z tekstow poety, tak ze
firma ,Parnas Polski" powinna bezwzgled-
nie wycofaé z obiegu obecne wydanie isporza-
dzi¢ nowe pod redakcja w\dawcy kompe-
tentnego.

Rowniez btedng metoda postuzytitie w
swej ksigzce "JSasilewski.

Prawda, jaknajtratiiiej stwierdzit on narazie, ze
,hie mozna z pozytkiem czyta¢ poety, dopdki sie nie
wejdzie w niego przez odnalezienie punktu, z ktérego
on na $z-iat patryyi. Odczytywanie tekstu jak «za-
*eady. w spos6b zagadywany i kazurstyczny, ubliza
poecie".

Ale sam raz po raz mianuje poezje”Norwida
ylasnie szaradami (uzywa tego wyrazu az S
razy!) i nawskro$ chrzeseijanski jego stosu-
nek do $wiata, filozoficzng jego podstawe:
dualizm, wyprowadza z ... monizmu Fich-
tego i Hegla, ktérzy, jak wiadomo, stworzyt,
najjaskrawsza ze znanych w historj: filozofji
probe zaprzeczania dualizmowj przez znie-
sienie same zasady sprzecznosci.

Tymczasem u podstawy filozofji chrzesci-
janskiej tkwiag witasnie stynne stowa $w. Au-
gustyna:

»Fecisti nos ad Te et inquietum est cor no-
strum, donec reguiescat m Te"

Oto jest normalne stanowisko chrze-
§cijanina, ogladajacego wszygagstkie spra-
wy ze stanowiska religijnego — i tak patrzy
na Swiat pomiedzy innemi cata -wielka naro-
dowa twoérczosé polska. Norwid zas wiasnie,
co jest rzeczg nujznamienniejszg! — najusil-
niej, w wiele wiekszym niz ktérykolwiek in-
ny Polak stopniu, stara sie zarzuci¢ pomost
pomiedzy ziemig a niebem (t. zn. pomiedzy
rzeczywistoscia imanentng a rehgja) przez
kulture sztuki, ktéra jest u niego przeducho-
wieniem pracy (,.Form ist dagegen beseelter
Stoff"").

Sztuka nie stoi u Norwida bynajmniej
, ha szczycie wszystkiego" jak mylnie twier-
dz’ Wasilewski (str. 119 i 120) Pezeciwmle:
~Wobec reliejji sztuka samoistno$¢ s\yg traci
i wstepuje juz w porzadek potegi wyzszej
zycia (pisemko ..O sztuce", rozdz. 1V), ale
jest ona awarantka umitowania ziemi, rze)-}
czywistosci, pracy, ma tern samem rekojmig
odkupienia rodzaju ludzkieyo z jarzma yrzc-
chu pierw’orodnego, w ktérego okowach je-
czymy; ,B"Szysc,v.

Tego chrzeScijanskiego realizmu Norwida
Wasilewski absolutnie nie dostrzegt i odwro-
ci! warto$ciow tnie poety, nazywapc to, eo
w nim biate, czarnem, a czarne — biaiem

A oto pare swoistpch chwrvtéw -kryty-
ka";.

Na str. 61 czytamy:

»W catej pusciznie pisarskiej Norwida nie
znajdziemy wzmianki o tern, co nrzezyl
dodatnio na tonie rzeczywistosci. Uczucii
mi n ie wigzat sie, pamigecig do porzuconych
w dziecinstwie miejsc i ludzi n ie-wracat".

Zapamietajmy to sobie!

Alisci na .str. 95 sam airor tak pisze:,
»Siad tych przezyé salonowych (W Warsza-
wie) znalezijL mozna w poemacie ,Ziemia".
Dalei tam: ,,Toczy”~sie 6w dyskurs ydzie§ za-
granica, jak niegdy$ w Warszaw ie".

Dalej sp6jrzmy na str. 117:

»,Co w poezjl N-a by.o najbardziej war-
tosciowrego. bo ozywionego Wzruszeniem,
zawdzieczat atmosjferZe Warszawy™';4"

Dalej tamze:
»Z tkliwos$ciag wspomina¢ tez bedzie zy-
cie towarzyskie WarsjjawyTA?

Na str. 144 Wasilewski p’sze:

»Za kulisami napisane.w czasie tesknoty
za Warszawa".

Na str. 147: ,W nocy 1001 list (wyima-
ginowany) p. Kalefgjs" (wspomnienie czasow’
mitosSci).

Na str. .189: ,Promerh'd'on“ zew-dzie-
cza swg moc pierwiastkowa nostalgji".

Na str. 189 rowniez: ,N poruszi} 1w so-
bie pamie¢ przezy¢ osobistych".

Na str. 192: ,Utwory pisane w tesknocic
cio ziem'-

# N'(Znamienne wypaczanie chrzescijanstwa widzi-
my w protestantyzmie, zwlagzeza Kanta, ktory,
stawiajac genetycznie etyke powyzej relkgji, uczynit te
ostatniag wartosciag wzjgledng, uzupetniajaca, pomocni-
cza, jakgdyby latarka w reku cztowieka, gdy prze-
ciwnie w karoljcyZzmie rcligja — to sloAte’ duchowe,
zrodto rietylko etyki, lecz calcgo zycia duchowego
wogole. Totei slus™aie Stowacki méwi o. Hoffmmo-
we-j, ze. ,sprote-stantyzowata na”ze. kobiety", kazgc pa-
trze¢ mt relig-je utylitarnie i na ,niebo" spogladaé¢ z
»iemi“. A takie protestanckie spojrzenie wydaje: sie
Wasilewskiemu wtasnie naturalne ni: ,dzi§ jest w
sztuce rzecza obojetna, fezy artysta -patrz-y na rzeczy
z wysokosci -swego naturalnego Wzrostu, cSjr tez
patrzy na $,via¢ skad$nU-wAoka. i tembardziej z in
nego S$wiata" (str. 184—5). (Cfr: ,.Gdv sie punkt
ciez,kosci zycia -przeniesie nia w ftvcic, lecz w ,za-
Swiat" — to odbiera sie "j-ciu wogoéle wage" . Sa to
stowa Nusche‘go ...w ,Antychrys$cie” 43; -w poi.
pryekl. str. 61). To owych stowach Wasilewski do-
daje: ,Dlatego tak trudno porozumie¢ sie nam(!) z
Norwidem". Badzcobadz niepodobno tej gencraliza-
cji zastmagpy.t¢ — do kakOiil0'wl)

“) Dodaje tu pare spostrzezen, opuszczanych
przcze mnie w mej JAi-igzde ,O0 gwiazdzisty
diament Norwid a“.
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Wreszcie tamze: ,,Norwid odradza sie,
ilekro¢ dotknie stopg swojg lat mitodzien-
czych".

Jezeli teraz te 10 urywkoéw z roznych
miejsc ksigzki zestawimy z owym ustepem
ze str. 61, to jasng rzeczg nam sie stanie, ze
Wasilewski niemylnie liczyt na ... krotka
pamie¢ czytelnikow.

Czytelnicy przepomna, nim spytajg: cze-
mu?

1 beda stylu twego wielbi¢ biyskawice.

Co jednak najbardziej znamienne, to to,
ze autor przedrukowywat przeciez swa ksigz-
ke z dawniej drukowanych feljetonow i gdy
robit korekte owej str. 61 doskonale wiedziat,
ze po niej az 10 razy zaprzeczy sam swej te-
zie!

A oto drugi przyktad swoistej metody
znakomitego krytyka. Na str. 75 i 76 czy-
tamy, iz ,Przeglad Warszawski" byt dodat-
kiem do ,Gazety Porannej" (w I-ej potowie
r. 1840). Ze p6zniej ,zmieniono tytut i for-
mat" i cata ta impreza nosita na sobie pie-
cze¢ Norwida", gdyz ,na oktadce do pierw-
szego rocznika ,PiSmiennictwa Kraiowego",
(ktére powstato z ,,Przegladu War.") uwido-
czniono, jako hasto pisma, urywek z utworu
Norwida ,Do X" (zapewne do p. Skinboro-
wiczowej). A wiec, ,pod wezwaniem Nor-
wida zaczeto wychodzi¢ nowe pisemko ...
formatu malej 6semki”.

Ot6z co krok, to biagd!

.Przeglad Warsz." nigdy nie byt dodat-
kiem do ,Gazety Porannej" i nigdy tez nie
byt przeksztatcony na ,Pisrn. krajowe". O-
ba pisma wychodzity ré6wnoczes$nie. ,Motto"
z Norwida ukazato sie na drugim roczniku
»Pism. kraj." Wyjete ono zostato z wiersza
,DO0 piszacych". Format ,PiSmiennictwa"
tsyto to duze in ,guarto"”, nie za$ ,mata 0-
msemka".

Chyba dosé?

Widzimy tedy, jak zawodnym przewod-
nikiem no ,labiryntach"™ twodrczos$ci Norwi-
da jest W'asilewski.

Wréémy nakoniec do tytutu niniejszego
artykutu.

Do licznych, bardzo licznych ludzi, kté-
rych udato mi sie doprowadzi¢ do Zrodet
norwidowej twdrczosci, nalezy tez pror.
Stanistaw Szober. ]e»o tez musiatem prze-
kona¢. Ale jakze wdzieczny okazat sie ten
trud! Oto po roku niewidzenia sie fbyto to
pomiedzy r. 1921 a 1972) mowi on do mnie:
— Alez panie, jak wdzieczny jestem panu za
skierowanie mej uwagi na Norwida. | wie
Pan co? Im mniei jasny wydawat mi sie
narazie ten lub 6w fragment jego pidra, tern
bardziej prostv po zrozumieniu -zaczynat
mi sie wydawac¢ i ogarniato mie dziwne ol-
$nienie: alez tego prosSriei ijasniej
wypowiedzie¢ sie nie dal

Czcigodny Profesor nie nrobowat snadz
,soisywac prozg tresci” noezji Norwida, tak
jak dla uchwycenia uroku rézy np. niema
potrzeby rozrywac jej na ptatki i suszy¢ kaz-
dy z nich oddzielnie.

Szukamy
nowych talentow

Wieczna lampa, wykonana przez Jézefa
Murlew skiego, absolwenta klasy prof.
Jana Wysockiego poznanskiej Szkoty Sztuk
Zdobniczych, dla kosciota w Lewkowie pod
Ostrowem. Lampa wykonana zostata w sre-
brze, pod kierownictwem technicznem in-
struktora Jerzego Wankiewicza, a zamoéwio-
na przez ks. Szymanskiego.

GL OS

WIERSZE WYBRANE

Eleonory Poczobut-Odlanickiel

Utwory Eleonory Poczobut - Odlanic-
kiej wnosza szereg nowych wartos$ci do sy-
stemu rzeczywistosci idealnej, jaka stanowi
kazda sztuka — wartosci zrodzonych ze
wzruszen czysto estetycznych i poprzez ta-
kie tylko wzruszenia dostepnych.

Stwierdzenie powyzsze zdaza do podkre-
$lenia, ze mamy do czynienia z tworczoscia

istotng, ktéra nie potrzebuje legitymo-
wac¢ sie wartosciami ubocznemi, ale sama w
sobie ma racje bytu — wtasnie jako poezja.

Estetyzm Odlanickiej, jaskrawo za-
rysowuje sie na tle czas6w obecnych, ktére
wskutek silnych wstrzagsow i gtebokich prze-
obrazen spotecznych, pociggnety za sobg i
rozpowszechnity intensywnos$¢  nastawien
praktycznych, w silnym stopniu podwaza-
jacych sztuke w jej autonomizmie wartosci,
stanowigcym conditio sine qua non dziatal-
nosci artystycznej, nawet w jej oddzia-
tywaniu  spotecznem. WS$r6d zalewajacej
nas powodzi potworkéw artystycznych, ro-
dzacych si¢ w stuzbie daznosci panstwowo -
tworczych, czy w ogniu walk klasowych,
czy bedacych przejawem tendencyjnego re-
gionalizmu itd. — silagcych sie na przemyce-
nie, pod pozorami artyzmu, afirmacji dane-
go przejawu rzeczywisto$ci spotecznej na
pewnym odcinku — kazdy wiersz Eleonory
Odlanickiej, jak kazdy wiersz prawdziwy, jest
indywidualng wizjg rzeczywistos$ci.

.Prowokujac" czytelnika do zajecia ta-
kiego samego stanowiska emocjonalnego, ja-
ki byt zalgzkiem przezycia utrwalonego w
formie utworu — twdrczo$¢ Odlanickiej
daje dystans psychiczny wobec zjawisk, wno-
si ferment w nadbudowe rzeczywistosci, ja-
ka kazdy petnowartosciowy cztowiek stwa-
rza w stosunku do swego zvcia indywidual-
nego, a na ktéra to nadbudowe sktadajag
sie jego refleksie, akty woli. marzenia, rzuto-
wane w przyszto$¢ uczucia, i ktéra stanowiac,
w stosunku do praktycznej sfery zycia, $Swiat
idealny — jest Zrédtem idealnej energii, po-
ruszajagcej mechanizm dziatalnosSci praktycz-
nej.

Nastepuje tu wzbogacenie uszlachetnienie
indywidualnej wizji rzeczywistosci danej je-
dnostki, o indywidualng wizje rzeczywistosci
— artystki. A strumien zycia przeptywajac
przez korvta — dusze ludzkie, oczyszcza si¢
poprzez filtr z.dobytych za pos$rednictwem
poezji wartosci i niesie ze soba dalej wraz z
mutem i piaskiem — grudki ztota.

Bogata i ponad wiek doirzata twérczosé
20-letniei poetki, ma wszelkie dane. by u
wielu odbiorcéw, nastrojonych psychicznie
na podobny ton znale$¢ rezonans w postaci
ptodnych wspdlprzezyé, by dzieki szczegol-
nie ekspresywnej formie artystycznego wy-
razu — przezycia ich zwielokrotnié, posze-
rzy¢ i pogtebic.

W poezji Eleonory Odlanickiej zastuguje

na podkresSlenie rozpietos¢ tematyki — z
przewaga egzotyki w formie mi-
tologizmu, mitosci i przyrody. Ta

rozpietos¢ czesciowo tylko znalazta uwzgled-
nienie w doborze utworéw, w ktérym daz-
nos$¢ do zilustrowania tematycznej ré6znorod-
nosci krzyzowata sie z kryterjum wartosci
artystycznych. — Poza tern przy apercepcji
utworéw Odlanickiej zwraca uwage inte-
lektualistyczne podchodzenie do te-
matu — uwarunkowane podkreslonym juz

estetyzmem — przejawiajace sie na ptasz-
czyznie wyrazu artystycznego w ko n-
struktywnos$ci wierszy, w konsek-

wentnym pointylizmie i w dy-
skretnem postugiwaniu sie o-
brgzowaniem.

Ujarzmiony intelektualiz-
m em, ktéry jest reprezentatywny dla po-
etki — tai sie w twdérczosci Odlanickiej nurt
chtonnego zycia emocjonalne-

go, znajdujgcego swojg artystyczng objekty-
wizacje wmelodyjnos$ci wiersza. Wie-
le charakterystycznych momentow, — kté-
rych nie sposéb w krétkim szkicu omoéwic
— pozwala na zaliczenie poezji Eleonory
Odlanickiej do tego typu tworczosci, jaki re-
prezentowali francuscy parnasis$ci.

Cezary Gotkowski.

Narodziny wiersza

Przyktadam reke do serca

I czuje, jak bije krew.

Rytm jej sie w palce wkreca
W kazdy najmniejszy nerw.

Rytmicznie rozkotysany
W mézgu roj tanczy stow;
Rymy zginaja kolana,
Dziela, zbiegaja sie znow.

Rodzi sie z mej gorgczki
Dziecko wiecznego snu,
Ma tulipanowe raczki
I wiosy faliste z mchu.

Pieszczone malenkie dziecko
Wyrasta wzdtuz i wszerz,

Ze zwrotki powstaje zdradziecko
Caly, skonczony wiersz.

Reverie nordique

Znuzona zlotem i czerwienig

I upatami z za Atlasu

Frunetam do péinocnej ziemi
Odpocza¢ wsréd jodtowych lasow.

Btekitng nocag jednorogi

Z tententem z dolin cwatowaly

| staczat mi sie, az pod nogi,
Ksiezyc z wierzchotka mszystej skaty.

A posrod goér biekitnych dali
Ptynat, jak ztota, gesta fala
Teskny i smutny odgtos rogu.
Oberon budzit sie ws$réd chmur,
A z pod tchnacego sianem stogu
Roznosit sie kcbaldéw chor.

Bulgocac, strumien lodowaty

Sciekat na taki pelne kwiatéw,

A pod wierzbami lekkie strzygi
Tanczyly, gnac sie jadowicie,

Jak zmije, albo, jak todygi

Zbéz, gdy sie wiatr wylegnie w zycie.

W zapach zywiczny i wilgotny
Mieszata sie won piwa Azéw;

Thor walit w skaty ciezkim miotem
I od tych gtuchych drzaty razéw
Kwiaty ptaczace lepkim miodem.
Zrodia perlistej petne wody,

Milkty $piewania, a ws$rdéd ciszy,
Kiedy przebrzmiato grozne echo,
Styszatam, jak sie gdzies daleko,
Czas na wahadle swem Kkotysze.

Noc

Jedna po drugiej

kurtyny leca pod gwiazdy:

za niemi w mroku bielg sie kwiatéw smugi,
fontanny tetnig glosami stowiczemi;

sung szopenowskie nokturny,

jak mgty ponad ziemia.

Z gniazd ksiezycowych

wylegajg sie nietoperze

i sowy.

A za ostatnig kurtyna,

w koralowym pétbrzasku

z drzacego mitoscig eteru —
— S$wit sie poczyna.

Tam — Tam

Jezeli teraz podniesiesz gtowe,
Zobaczysz wsérdéd lisci — daktyle

I $miejace sie twarze murzynoéw,

A pod sobg lwy ptowe,

A wokoto wielkie, jak dton, motyle
| sto papug mowiagcych w narzeczu.

Krél plemienia z nad W iktorji,
Albo jaki$ wédz z za Konga,
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Niczemu co mdéwisz nie przeczac,
Bedzie ci w duszy uragat

I nocag przy dzwiekach tam - tamu
Pod $wietg zechce zabi¢ cie brama.

— PoézZniej...
Wywieziesz kremowe kty stoni,
Ktérych zaden Tarzan nie obroni.
Przeptywaé¢ bedziesz
Jeziorka wséréd dziwnych tabedzi,
Miedzy rzezbionym grzbietem krokodyla,
A kajakiem najezonym witéczniami;
Az sie woda tlusto poplami
Od twojej krwi,
Az sie pochylisz
I nurka dajac, pogon zmylisz.
I wyladujesz na jakiej$s wyspie
Zupetnie sam;
A poprzez dzungle, wode, drzewa,
Echo ztowrogie ci za$piewa:

. Tam — tam ...

Tesknota dziwna, przedwiekowa,
W tym smutnym dzwieku sens swoéj chowa.
Pierwotna matpia meiancholja,
Jaki$ mistyczny S$rhierci gtos,
Tak monotonny i rytmiczny,
Jak monotonny jest rytm zycia.
Padaja ciezkie krople deszczu

Na liscie palni,

A przez megafon twego ucha,

Ty wraz z marami ojcow stuchasz
i ich uczuciem czujesz bol,

| przypomina ci sie grota

I smak surowej krwi bydlecej,
Coraz wyrazniej, coraz wiecej ...

Na brzegu wody stoisz sam

W zadumie stodkiej i ztowrogiej

1 czujesz jaki jest ubogi

Bechsteina ton, wobec tam — tam.

Pamigtasz czarne topole
I rzeke ztocistg w dole

I peten réz ogrod letni

| gwiazdy biate i srebrne
Za krzyzem okna?

ChodziliSmy w ztocie,

Chodzilismy w bieli

Pachngcej liljami niedzieli,

W srebrnej, szklanej stocie,

Kiedy niebo jest granatowe,

Kiedy wszystko pod ziemie sie chowa.
ChodziliSmy razem

Posréd piorundéw i ptakéw deszczu.
Byty dnie rozkoszne,

KiedySmy ptyneli lekko

Z pradem, co w cien uciekat,

A poprzez dionie i palce

Targaly sie w krétkiej walce
todygi nenufaréw.

A potem, kiedyz to byto?

W lecie? w jesieni?

Co$ cie przed nami ukryto!
SzukaliSmy w krzakach bzu,

W wysokich, suchych trzcinach,
Gdy ledwie $wit sie poczynat

W rézowej muszelce na wschodzie.
Az pewnej nocy ...

Nie... to nie byta noc; —

— Wieczdr juz chtodny;
ZnalezliSmy w stogu siana.

Byta w purpure ubrana,

Ptonaca niby pochodnia!

Az dziw, ze suche siano

Nie porwat huczacy zar!...

... Zgasta powoli, do dnia.

Popi6t zbieraliSmy rano.

Poeta romantyczny

Ptaczliwe byly twe oczy,
Tragiczno - namietne usta;
Sciezkami, ktéremi$ kroczyt,
Chadzata zaduma pusta.

Sypaly powiedle kwiaty
Na wiersze twoje panienki,
Zywigce sie lisémi safaty.
Noszace z muslinu sukienki.

Jadac karetg przed ludem,
Lub nudzac sie w czyjej$ lozy,
Marzyte$ poeto chudy,

By cichcem w $pizarni ozy¢.

A kiedy zdata od krzyku,
Od teatralnych przezy¢,
Ciasne zzuwate$ buciki —
— Plakate$ nareszcie szczerze.
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Maksymiljan Svabinsky

Prawieze niespostrzezenie przeszty u nas
uroczystosci, jakimi Czechostowacja uczcita
sze$Cdziesiata rocznice urodzin jednego z
najwybitniejszych swych wspotczesnych ar-
tystéw, grafika o stawie miedzy-
narodowej prof. Maksymiljana Sv a-
biAnsky‘go. Sroéd innych uroczystoscio-
wych festynéw, odbytych w stolicy Czecho-

Maksymiljan Svabinsky Autoportret (olej).

Stowacji, bodaj czy nie najmilszg sercu wiel-
kiego artysty byta manifestacja ziomkow,
ktorzy w dniu 17 wrzes$nia ub. r. umiescili
na jego rodzinnym domku w Kromierzyzu,
miasteczku na Morawach, skromng tablice
pamiatkowg. Jest to jeden z niewielu wy-
padkdw uczczenia za zycia artysty, ktory
szeroko roznidst sztuke swego kraju w Swie-
Cie.

Podobnie jak w drugiej potowie minione-
go stulecia Smetana rozstawit muzyke czeska
na wszystkich kontynentach $wiata, tak Sva-
binsky w malarstwie i grafice dowiodt, ze
sztuka czechostowacka rownac¢ sie moze z
krajami o bogatej przesztos$ci na tym odcin-
ku. zycia artystycznego.

W czasie tedy, kiedy Orlik, Kokschka, Le-
derer, Klimt, J6zef Hofman, Olbuch, Harak
i in.,, swym odrebnym charakterem nadawa-
li.— chociaz byli Czechami — charakter
sztuce niemieckiej, Svabinsky pozostat wier-
ny ziemi rodzimej, propagujac jej piekno w
rozlicznych swych rysunkach, ptoétnach, a
nadewszystko grafikach o rewelacyjnej tech-
nice, szczego6lnie w drzeworycie i litografji.
Poszedt drogg wielkich artystéw - plastykow
czeskich, zaktadajacych w latach siedemdzie-
sigtych ub. stulecia zreby sztuki narodowej,
drogg Jozefa Manesa, Alesa, Brozika, Hynai-
sa, Maraka, Schnircha, Zeniska i Myslbeka.

E. £, POZNAN

W Polsce nieduzo wiedziano o tym wspa-
niatym arty$cie, poza paroma grafikami wy-
stawionemu ostatnio na wystawach Warsza-
wy, Poznania i Krakowa. W sam raz wiec
ukazata sie w numerze 3, rocznika X-go
»Sztuk Pieknych" ciekawa sylwetka artysty,
obecnie takze wydana jako odbitka*).

Autor tej publikacji, historyk sztuki, prof.
Uniwersytetu Komensky‘ego w Brnie, Fran-
ciszek. Zakovec znany jest i w Poznaniu z
szeregu wyktadow o sztuce czeskiej, wygto-
szonych przed rokiem na U. P. Jest on
précz dr. Stecha, dr. Z. Wirthéa i prof. A.
Matejceka najpowazniejszym znawca w dzie-
dzinie historji sztuki czechostowackiej, a juz
w kazdymbadz razie sztuki Svabinsky‘ego.
Powréémy wiec do tej pracy.

Svabinsky studjowat w praskiej Akadem-
ji Sztuk Pieknych pod kierunkiem wybitne-

Maksymiljan Svabinsky
Dwie kobiety (akwarela, 1903 r.)

go pedagoga prof. Maksa Pirnera. Zrazu
tez zapoczatkowat z rdwieSnikami walke o
owczesng ,m oderne“ w czechostowackiej
sztuce plastycznej, ktérej to odpowiednikiem
byta secesja krakowsk. ,Sztuki", przejeta na
wystawie 1902 r. w Pradze z ogromng ser-
decznoscig przez secesjonistdw, zgrupowa-
nych w odmitodzonem Towarzystwie ,Ma-
nes“. Wtasciwym charakterem talentu Sva-
binsky‘ego jest rysunek; wybit sie tez po-
czatkowo artysta jako rysownik, chociaz w

H  Franciszek Zakovec — ,,Maksymiljan Svabi:i-
sky“, z czeskiego tltumaczyt J. Zdenko Svobod,i,
Krakéw 1934, 8 ilustracyj w rotograwurze i 1 w au-

totypji.

Franciszek Ksawery Tuczynski,
zapomniany wielkopolski pisarz ludowy

W zyciu Wielkopolski w drugiej potowie
X1X wieku w okresie zmagan zywiotu pol-
skiego z represjg rzadu pruskiego, w okresie
wytezonej pracy organizacyjnej i pracy o-
Swiatowej nad ludem, wybitng role odgry-
wajg popularni pisarze ludowi. Podejmuja
sie oni misji popularyzowania o$wiaty, bu-
dzenia zamitowania do mowy ojczystej, do
przesztosci i polskich obyczajow wsrdd naj-
szerszych warstw.

Pisarze popularni, to talenty skromne,
lecz natchnione goraca mitoscig sprawy pol-
skiej i narodu i pracujgce dla niego z mrow-
czg pilnoscig i wytrwatosciag. Nazwiska ich
i zastugi mato sg dzi$§ znane i wspominane,
a wiele nazwisk ulegto catkowitemu zapom-
nieniu. Powoli w niepamie¢ ida: ks. Bazyn-
ski, Jozef Chociszewski, Ignacy Danielewski
i inni szermierze polskos$ci pod zaborem pru-
skim. Podobny los spotkat nazwisko Fran-
ciszka Ksawerego Tuczynskiego, nauczyciela
ludowego, literata i redaktora"'). A ongi$ byt
to cztowiek cieszacy sie niestychang popular-
noscig, ulubiony autor szerokich warstw, dla
ktérych pisze z zamitowaniem i talentem. W

*) W r. 1932 ukazata si¢ broszurka T. Pietrykow-
skiego, regjonalisty i bibljofila, ipt. ,,Franciszek Ksa-
wery Tuczynski, wielkopolski pisarz ludowy™, napi-
sana w 40 rocznice $mierci pisarza.

W zwigzku z ukazaniem sie tej broszurki, Alfred
Jesionowski poswieca na lamach Dziatu Kultury i
Sztuki w ,,Kurjerze Poznanskim™ w marcu 1933 r.
zapomnianemu pisarzowi artykut pt. ,,Gréb w Miko-
towie™.

literaturze iregjonalnej Wielkopolski twdr-
czo$¢ jego stanowi powazng pozycje.

Urodzit sie Tuczynski w Jabtowku pod
Szubinem dnia 1 pazdziernika 1844 r. jako
syn le$niczego**). Po pierwszych latach nau-
ki w szkole ludowej w Chometowie przyjety
zostat w r. 1856 do gimnazjum w Trzemesz-
nie — do sexty. Gdy w marcu 1863 roku
gimnazjum wskutek wypadkow politycznych
zostato zamkniete na rozkaz ministra pru-
skiego, Tuczynski, pozbawiony z przyczyn
materjalnych moznosci ksztatcenia sie w in-
nem miescie, przyjmuje posade guwernera w
Gdirkach Zagajnych pod Kcynig. Od roku
1866—68 odbywa stuzbe wojskowa przy
X1V putku piechoty w Szczecinie, gdzie wy-
doskonala sie w jezyku niemieckim. Po po-
wrocie z wojska, pragnac poswieci¢ sie za-
wodowi nauczycielskiemu, zapisuje sie na
kurs metodyczny, urzadzony przez poznah-
ski okreg szkolny w Paradyzu.

Ukonczywszy kurs z wynikiem dobrym,
obejmuje w r. 1869 posade nauczycielska w
Dziewokluczu pod Chodziezg. W nastepnym
roku sktada po 6-cio tygodniowym Kkursie
metodycznym kurs metodyczny w Kcyni,
drugi egzamin nauczycielski. Przebywa ko-
lejno na posadach w Dziewokluczu, w tek-
nie, w Kroélikowie p. Szubinem, w Raczko-
wie p. Wagrowcem, wreszcie w Kiszkowie p.
Gnieznem. Obok stuzby nauczycielskiej od-

**) Akta personalne Tyczynskiego w Archiwum
Panstwowem w Poznaniu.

kréotkim czasie wyhodowat
poczucie koloru.

swoje odrebne

Jako pierwszg wiekszag kompozycje wy-
mienia autor praerafaelistowskie ,Polgczenie
sie dusz" (1896), wykonane piorkiem i w
technice olejnej. Kulminacyjnem dzietem
pierwszej epoki jego tworczosci jest malowa-
ny w r. 1900 olej pt. ,Biedny kraj", bedacy
reminiscencjg podgorskiej miejscowosci Ko-
ztow, wioski rodzinnej zony, dokad przyby-
wat artysta dorocznie na wypoczynek letni.
Z biegiem lat dojrzalszych powstajg liczne i

znane z wystaw europejskich kompozycje,
jak; ,Paradisea apoda" (1901), ,Kamelja",
»Rajskie ptaki", ,Niebieski rajski ptak"

(1903), ,Z6+ta parasolka", ,,Kapiel stoneczna";
»Arkadja" (1913) jest pierwszg wiekszg akwa-
forta Svabinsky‘ego, ktdra zrazu predystyno-
wata go na pierwszorzednego grafika.

Juz w roku 1911 wydat gabinet graficzny
Jana Stenca w Pradze wspaniate album jego
grafik i rysunkéw, poprzedzone przedsto-
wiem znakomitego pisarza francuskiego Ca-
mitle‘a Mauclair‘a. 0Odtad pozostaje wierny
czarno - biatej sztuce, tworzac akwaforty
jak: ,,Pieta", ,,Golgota" (1906), ,Dzien letni"
(1907), mezzotinty: ,Biata kamelja"™ (1910),
~Noc letnia" (1911), suchoryt ,,Potéw tygry-
sow" (1914 r.). Miedzy tworczoscig graficz-
na komponuje szereg akwareli i oleji. . Z
wazniejszych: ,Dwie kobiety" (1903), ,Ate-

lier" (1916), ,Kraj spokoju" — 1922,
»,Wspomnienia o starozytnym Rzymie"
(1928), ,,Wrzesien", ,ldylla", wreszcie du-

zych rozmiaréw ,Zniwa w ojczyznie" i sze-

Maksymiljan Svabinsky
Sw. Jan Chrzciciel (drzeworyt, 1920 r.)
Bra9BB35!SnHIR9BBB8BHK53

daje sie tez Tuczynski pracy literackiej. Pi-
sze artykuty do poznanskich czasopism ludo-
wych: ,,O8wiaty" i ,Gonca Wielkopolskie-
go", oraz powiesci dla ludu.

Wskutek tej pracy literackiej o charakte-
rze wybitnie narodowym naraza sie wiadzy
pruskiej. Sledzony jest pilnie przez inspek-
tora szkolnego i burmistrza Kiszkowa, tem-
bardziej, ze popada w zgubny natég pijan-

stwa. Natdg ten staje sie przyczyna nie-
szcze$¢ i niepowodzen zyciowych Tuczyn-
skiego.

Zniechecony licznemi skargami i S$ledz-
twem wnosi Tuczynski podanie o zwolnienie
z posady. Otrzymuje je w sierpniu 1881 r.,
a we wrzes$niu tegoz roku zamieszkuje wraz
ze swg rodzing w Poznaniu, jako redaktor
odpowiedzialny ,Oredownika"”. Posade te
ofiarowali mu Offierski i ks. Szymanski, wta-
Sciciele popularnego czasopisma. Od r. 1883
obejmuje Tuczynski redakcje ,Wielkopola-
nina". Policja pruska, znajac jego narodo-
we wystgpienia jeszcze za czasOw nauczy-
cielskich, Sledzi teraz bacznie jego dziatalnos¢,
wskutek czego ma Tuczynski liczne procesy
za artykuty, a wkoncu skazany zostaje na 9
miesiecy wiezienia za obraze rzadu pruskie-
go. W r. 1885 nabywa Tuczynski skiad o-
brazow i ksigzek do nabozenstwa przy ulicy
Gotebiej. Nie zaniedbuje tez pracy literac-
kiej, wydaje powiesci i prace popularno - na-
ukowe.

W r. 1886 opuszcza Tuczynski Poznan i
przenosi sie na Slask. W Bytomiu obejmuje
stanowisko redaktora odpowiedzialnego ,Ka-
tolika", najpoczytniejszego pisma ludu S$la-
skiego. Sledzony przez policje niemiecka,
nie zostaje Tuczynski diugo w Bytomiu, lecz
przenosi sie¢ do Mikotowa. Tutaj pracuje w
zaktadach wydawniczych Karola Miarki, lecz

reg portret6w. W ostatniej fazie swej tw O r-
czosci wraca artysta znéw do grafiki. Ma-
my wiec cykl drzeworytow pt. ,Rajska so-
nata", plansze: ,Ucieczka do Raju", ,Upro-
wadzenie ukochanej do ziemi marzen", li-
nijny drzeworyt ,Sw. Jan Chrzciciel", tono-
wy — ,Poeta i jego Muza", akwaforty —
.Las dziewiczy", ,Ztoty wieczor", szereg li-
tografji i w. in. Wykonat tez ostatnio pro-
jekty na nowe banknoty czechostowackie sto>
i tysigckoronowe.

Wykonat byt tez Svabinsky liczne por-
trety (wielki drzeworyt Prezydenta Masary-
ka, politykow: Riegera, dr. Kramara, Bene-
sza, uczonych: Gebauera, Golla, Randa, Ho-
stinsky‘ego, Pekara, Niederle‘go, Zubaty‘ego,
przemystowcow — Lanna i Kovarika, pisa-
rzy Cecha, Jirasek‘a, Salda, Sovy, Kvapilar
Hilberta, Renata, Tyrsova, kompozytorowi
— Dyoraka, Suka, plastykow: — Alesa, Mysl-
beka, Sucharda, Stursa, Kotera Itd) wybit-
nych osobistosci czeskich badz w rysunku,
obrazach olejnych, badz w grafice. W rokit
1928 wydal-z okazji dziesieciolecia Republi-
ki Czechostowackiej (takze u' Jana Stenca)
ich wybor pt. ,Gtowy znane i nieznane".-
Dowiadujemy sie jeszcze z pracy prof. Za-
kavec‘a, ze artysta zamianowany zostat ostat-
nio cztonkiem ,Institut de France", ora*
Krolewskiej Akademji w Madrycie. Byt on
takze rektorem Akademji Sztuk Pieknych
w Pradze w latach 1918—20, 1924—26, a
jest nim réowniez i w b. r. akademickim.

Tyle w streszczeniu z publikacji czeskie-
go uczonego, przyswojonej znakomicie jezy-
kowi polskiemu przez J. Zdenko - SvobodeT
wielce zastuzonego ttumacza i pracownika na.
niwie zblizenia kulturalnego obu narodow”
Instytut Stenca wyposazyt druk (odbity w
krakowskiej Drukarni Narodowej) w 9 piek-
nych ilustracyj, grafik Jan Wroniecki w har-
manijny zdobnik na obwolucie oktadkowej.

Jest to — jak mi sie wydaje — pierwsza
monografja w jezyku polskim o czeskim gra-
fiku.

Z wystaw warszawskich

W arszawa, marzec.

W Tow. ,Zacheta" wystawiat ostatnia
kolekcje akwarel znany warszawski artysta
malarz i grafik Maciej N ehring.

Artysta ten studjowat w Krakowie i War-
szawie, nadto zagranicg, gdzie tez zyskat du-
z0 uznania i pochlebnych recenzyj. Studja
swe uzupetniat licznemi podrézami po Fran-
cji, Hiszpanji, Italji, Afryce i Jugostawji, po-
zostawiajgc $lady z wedrowek tych w mister-
nie opracowanych suchorytach, mezzotin-
tach i akwafortach, oraz akwarelach, malo-
wanych z wielkim umiarem kolorystyki, ry-

tylko przez krétki czas, gdyz 20 czerwca.
1890 roku umiera $miercig naglag. Spoczywa
w zapomnieniu na cmentarzu w Mikotowie.

Twoérczo$¢ Tuczynskiego jest ebogata”
Estreicher podaje 27 pozycyj, przyczem wie-
le powiesci doczekato sie kilku wydan. Po-
zatem niektdre powiesSci i prace sg Estreiche-
rowi nieznane, a réwniez wiele rzeczy kryje'
sie w czasopismach: w ,,Oredowniku”, ,Wiel-
kopolaninie”, Bibljotece Powiesci.

Praca literacka Tuczynskiego obejmuje
powiesci, prace popularno - naukowe i prace
dziennikarska. Przewodzi jej jeden cel: nie-
sienie o$wiaty ludowi, a przez to uczynienie
z niego Swiadomego swych piraw naro-
dowych Polaka — spoteczenstwa. Jest
wiec Tuczynski pisarzem ludowym z tenden-
cji Swiadomej, ktéry w twdrczosci swej stu-
zy pewnym hastom i propaguje je. Hasta te
to przedewszystkiem potrzeba utrzymania
ziemi w rekach polskich wobec zaborczosci
kolonistéw niemieckich, palgca sprawa emi-
gracji, ktora dla zywiotu polskiego byta wiel-
kiem niebezpieczeAstwem, wreszcie sprawa
oSwiaty.

To sg mysli przewodnie powiesci ludo-
wych, z ktérych najwiekszg poczytnoscig i
popularno$cig cieszyty sie: ,Raciczki, po-
wie$¢ dla wtoscian polskich” (1882), ,,Szymek
i Handzia" (1876), ,Raj za morzem" (1885),-
.SzczeScie w Ameryce" (1882). Ostrzega w
nich Tuczynski lud przed najwiekszym wro-
giem Niemcem i Zydem, ktérzy podstep-
niewykupujg ziemie z ragk chtopéw i zache-
cajg do emigracji do Ameryki. Budzi wiec
autor w ludzie ducha narodowego,
mitos¢é do ziemi ojczystej, do mowy polskie].
Za przyczyne wszelkiego zta uwaza brak o-
Swiaty, zacheca wiec do czytania ksigzek i
czasopism jak ,Oredownik", ,OS$wiata",.
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rSunku i wyczuciem piekna odtwarzanego ob-
jektu. Sa to petnowartosciowe dzieta sztuki
akwarelowej, o wysokiej kulturz« i wspania-
tej technice. W portrecie dochodzi artysta
do niemniej pieknych rezultatow, a to gtow-
nie dzieki szczero$ci w traktowaniu modela,
oraz doskonatemu opracowaniu faktury ma-
larskiej, tak trudnej w malarstwie akwareto-
wem.

Nehring wystawiat w salonach omalze ca-
tej Polski. Kilka razy takze w Poznaniu
-{low. Przyjaciét Sztuk Pieknych), gdzie zys-
kat publiczno$¢ i prase, wyrazajaca sie¢ 0 jego
sztuce z petnym szacunkiem i uznaniem.

W. S

Maciej Nehring.
Portret p. Ewy K. (akwarela).

Maciej Nehring.

Portret p. E. S. R. (akwarela.

Przyjaciel ludu". Radzi takze zapisywac sie
mdo kotek rolniczych, do spétek pozyczkowych
i popiera¢ sie wzajemnie.

~Wzigwszy Boga na pomoc" wola autor ,trzeba
nam zabra¢ sie do pracy, do przemystu. Trzeba nam
poda¢ sobie rece i tak silami polaczonemi odpierac
napasci, jakie nieprzyjaciele na nas wykonywaé za-
mierzaja. Wszyscy bez ro6znicy stanu, pici i wieku
powinnismy potaczy¢ sie weztem jednosSci, mitosci, bo
wspélna moc zdota nas tylko ocali¢. Powinnismy sie
taczy¢ w towarzystwach, zaktada¢ spétki i kotka,
wstepowaé¢ do spétek pozyczkowych. Kazdy grosz
powinien byé uwazany jako wspdlne dobro, dlatego
oddawa¢ go chetnie na cele dobro publiczne na oku
.majace".

Tuczynski jest goragcym przeciwni-
kiem emigracji do Ameryki, widzi w
niej wielkie niebezpieczenstwo, grozace pol-
skiemu stanowi posiadania i ludowi polskie-
mu. System kolonizacyjny pogarszat coraz
bardziej warunki gospodarcze, a chtop polski,
borykajac sie z biedg, chetnie dawat postuch
rozszerzanym przez Niemcéw opowiadaniom
o dobrobycie i szczesciu, czekajagcym kazde-
go, kto jedzie do Ameryki. Barwne plakaty
w karczmach i na dworcach zachecaty do e-
migrowania na druga poOtkule, obiecywaty
prace i bogactwo. Pokusa byta wielka, roz-
poczeta sie wiec masowa emigracja ,po zto-

to"

Przeciw wychodztwu wystgpity gazety,
-przedstawiajagc prawdziwe stosunki w Ame-
ryce ciezkg prace i wyzysk, wystgpili
ksieza, ktérzy z ambon ostrzegali przed opu-
szczaniem Kkraju i zatratg duszy na obczyznie.
Tuczynski w trosce o lud pisze wtedy ,,Szcze-
scie w Ameryce — powie$¢ dla ochotnikow
do Ameryki z prawdziwych zdarzen spisana
przez wychodzce" i ,,Raj za morzem". Dole
emigrantéw przedstawia w ponurych obra-
zach, chcac zachwia¢ w ludzie wiare w praw-

GLOS

Z KRAKOWA

~Wystawa wtoska” w krakowskim Patacu Sztuki

Réznorodno$¢ pradéw i kontrastowo$¢ dziel «—
oto gtéwna cecha wystawy wspoétczesnej sztuki wio-
skiej. Przyczynia sie do spotegowania tej réznorod-
nosci oryginalne rozmieszczenie dziet nieodpowiada-
jacych sobie — obok siebie. Tak np. obok Marchig‘a
,Lata" powieszono Girosi‘ego ,Kurtyzane", gdy pierw-
szy to impresjonista, zapatrzony w Bocklina, a drugi
prymitywista, ignorujacy zasady dotychczasowego ma-
larstwa. Na Girosi‘m, na akcie Menzio Fr. na ,Gla-
diatorach™ de Chiriko Giorgia, mamy przyktady tego
dziatania doktryny na indywidualno$¢ artysty. Mie-
dzy tego rodzaju artystami, a widzem powstaje barje-
ra, gdyz $wiadomy prymityw malarza, brany jest ja-
ko wyraz jego nieumiejetnosci malarskich. Dzieje sie
to tembardziej stusznie, Zze istotnie formisci nowsi
traktuja kazdy obraz szkicowo, bagatelizujagc sobie
rysunek tam, gdzie jest on rzecza gtéwng, harmonie

barw zastepujac kolorami draznigcemi nerwy wzro-
kowe. Naturalizm ma swoich reprezentantéw w
Menzio‘u, w Carenie F., cho¢ ,Teatr ludowy" tego

ostatniego, stylizowany na modle naszego Zaka, wzbu-
dza $miech identyczno$cig .wszystkich 11 gtéw znaj-
dujacych sie na obrazie. S$ladami Picassa usitowal i$¢
Costetti Gioyanni, ktérego ,,Romantyczka" jest istng
jego kopja. Takim samym naturalistycznym formi-
stg jest Casorati Felice, majacy w sobie jeszcze troche
kubistycznych naleciatosci.

Ciekawa niespodzianka jest dia cztowieka, ktoéry,
majac na uwadze $wietng przeszto$¢ malarska i rzez-
biarska Wtoch, oczekuje na doskonato$¢ aktu, brak
$miatosci, brak poza 3-nia najwyzej — czego$, co po-
trafitoby zachwyci¢ w tym dziaie, tak bogato i Swiet
nie reprezentowanym na wystawie sztuki belgijskiej.
Taki np. Carpanetti, malujagc dwie tegie rzymianki
w kapieli, ostania im ciekawie biaig materjg tegie bio-
dra = jesli zas$ weZmiemy pod uwage proporcje ciai,
to natychmiast przypomina si¢ Herakles: kolos o ma-
tej gtéowce. Taki sam wstydliwy jest i wspomniany
juz Marchig z tym czerwonym skrawkiem materji —
ni stad ni zowad — opadajacym na biodra tadnie, ale
sztucznie utozonego modelu, lezagcego nad brzegiem
morza.

Co innego jest z aktem meskim: tu znowu pod-
kreslono nadzwyczajnie naiwnie szeroko$¢ gérnych
czesci ciata — ale uktad jakze sztywny, jakiez to pry-
mitywy w wyczuciu pracy mie$niowej, co za btedne
pojmowanie charakteru w twarzy. Np. ,ptywak"
Messiny przypomina raczej boksera, o twarzy zbicej
rekawicami, o zdeformowanym nosie, za$ ,skoczek"
Baroni‘ego — to stylizowany anioi ciemnos$ci. Hu-
morystyczny ,zakatek ringu"” MontanarPego to ro-
dzaj nieudalcgo uwydatnienia grozy boksera. Ciato
tego siedzacego Longinusa — to sino - czerwonawa
masa. Z tych wszystkich najwiecej samodzielnosci wy-
kazat Trcntini Guido — przypominajacy do zitudze-
nia Slendzinskiego — tylko, ze je$li rysunkiem wy-
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bit sie, to zepsut wszystko kolorem, ktéry poprostu
razi. Ciatlo ludzkie nie znosi niektérych osSwietlen,
wyglada wtedy niesmacznie. U Trentini‘ego np. wy-
pada jak zmarzniete i zbite.

Doskonatym aktem kobiecym (cem. biaty) wybit
sie Martini Arturo. Jest w miekkiej modelacji ciata,
w tym przytulnym ruchu $piacej, czar kobiety — jest
$miato$¢ ujecia, tylko razi nazwa ,Mieszkanka Pizy".
Tytut ten jest za mato poetyczny jak na te rzezbe.
Oryginalny jest ,Spiewajacy Orfeusz" Andreotti‘ego
L. Istny to miody, o smuktem ciele pasterz grecki —
$piewajacy usypiajacg melodje. Wtosi sa dobrymi rzez-
biarzami zwierzat: taki chart D*‘Antino N. o cudnej
sylwecie — ,prosiak” De Wal Antoni‘ego — Tofana-
ri'ego ,Zzrebak" to dzieta wysokowarto$ciowe.

Portret zaréwno w rzezbie, jak i w malarstwie —
potraktowany z pietyzmem. Zbiorowy portret Co-
stettPego R. ,Muszkieterzy Duce" zadziwia technika
wykonania i oddaniem wyrazu twarzy. Kazda twarz
to oryginalne idywiduum — przezyte i odtworzone
artystycznie. Ciekawy jest portret fizyka Timpa-
naro — $miaty —e zamaszysty, a jednocze$nie jak cha-
rakterystyczny. Stanowczo jednak najsilniejszy w
wyrazie, w szlachetnej stylizacji futra i sukni — a
petny wdzieku obraz Cadorina Guido prof. Akad. krél.
w Wenecji — przedstawiajagcy hrabine Tee Foscari.

Monumentalne popiersie Mussoliniego, diuta A.
Wildta nie jest nadzwyczajne, juz wiele lepszy jest
Wiktor Emanuel I11.

Pejzazysci i ,rodzajowcy"” ging ws$réd mnogosci
eksponatow. Niema takich krajobrazéw, ktéreby sie
specjalnie wyrdzniaty cho¢ wzgdrze Castelveccano z
bialemi domami na tle zieleni, w slonecznem o$wiet-
leniu wybija sie. — No wszak to praca De Bernardi
Domenico! Doskonatym technikiem, czutym kolo-
rystag jest Bisi Carlo; jego wierzby — to szczyt dro-
biazgowosci, ale i wykonania!

Prymitywny Terzolo Carlo w zestawieniu z Fa-
tatem, czy Filipkiewiczem stracitby caty urok swojej
stylizacji.

Na zakonczenie warto wspomnie¢ z catej plejady
,martwych natur" — przepojong ponurym nastro-
jem ColacichPego G. Wt#asnie przez uzycie ciemnych
szyszek sosny, starych lichtarzy, muszli brudnej i ma-
tej, przewrdconego lusterka — zyskat efekt w owej
martwej naturze co$ biednego i ponurego. Inne to
przewaznie: ptaki przelotne, ryby — mato koloro-
we, mato wyraziste i nastrojowe.

Kto pragnie ujrze¢ walke o nowe cele $cieranie sie
wptywéw starych z najnowszemi, kto chce wreszcie
»przekonaé¢ sie" do najnowszej sztuki, propagujacej
rewelacyjne, ale w zalgzku jeszcze bedace dazenia —
niech spieszy na wystawe, a potem poréwna oglad-
niete rzeczy z polskiemi. Bedzie to bardzo pouczaja-
ce i pozwalajace nam tvé optymistami — poréwnanie.

ANTONI ZAWADZKI.

narodowa”

Wieczdr dyskus. w krakowskiem Kole Polonistéw

Krakowskie Koto Polonistow i Literatury urza-
dzito ostatnio bardzo aktualng dyskusje na temat li-
teratury narodowej. Temat ten jest niezwykle pa-
lacy i aktualny z dwéch zwiaszcza powodéw: po
pierwsze w hierarchji zagadnien kultury narodowej
literatura zajmuje bezsprzecznie miejsce naczelne, po
drugie za$ dlatego, ze wtasnie literatura nasza jest
posterunkiem najbardziej zagrozonym przez zalew
zydowski.

W dyskusji tej miat uczestniczy¢ prof. Kotaczkow-
ski, jednak z powodu grypy udziat swo6j w ostatniej
thwili odwotat. Wobec tego dyskusje zagait prezes
Kola Polonistéow, cztonek Mtodziezy Wszechpolskici,
Jan Bielatowicz referatem o literaturze naro-
dowej w zestawieniu z literaturg pisang wprawdzie w
jezyku polskim, ale wroga naszemu duchowi; ta ostat-
nia reprezentowana jest przez calg plejade pisarzy
zydowskich iub pochodzenia zydowskiego. Gtéwne-
mi cechami tej literatury sa: pacyfizm, rewolucjonizm,
pasjonizmem, oraz erotyzm, przechodzacy najczesSciej

dziwo$¢ szumnych ireklam i zacheci¢ do wy-
trwania przy ziemi rodzinnej.

W ten sposOb daje Tuczynski w swych
powiesciach ludowych wyraz éwczesnym ide-
atom i dazeniom spoteczenstwa, oraz szerzy
hasta wielkich spotecznikéw — twércow ko-
tek rolniczych, bankow kredytowych, czytel-
ni ludowych.

Wzrastajgce zamitowanie do dziejow Pol-
ski, poczytno$¢ ksigzek historycznych, czynig
Tuczynskiego popularnym pisarzem histo-
rycznym. Powies$ci jego, cieszace sie niesty-
chang poczytno$cia, szerzag zamitowanie do
dziejow ojczystych, popularyzujg nauke hi-
storji wsrod szerokich warstw. Najbardziej
znane powiesci historyczne to: ,Na Krzy-
zbwce" (1885), ,,Pomorzanie w ,Gagsawie"
(1885), ,Mazepa" (1886), ,Pustelnik z Czar-
nej Doliny" (1896), ,,Wernyhora“ (1886).
Pierwsze dwie powiesci osnute sg na czasach
Sredniowiecznych, przyczem w powiesci ,,Po-
morzanie w Gasawie" zaznacza sie silny
wptyw ,,Ogniem i mieczem" Sienkiewicza.
,Pustelnik z Czarnej Doliny" i ,Werpyhora"
majg za tlo czasy konfederacji barskiej.
~Wernyhctra" nie jest oryginalng powiescig
Tuczynskiego, lecz przerébka z Czajkowskie-
go; uwazajac jezyk Czajkowskiego za niezro-
zumiaty dla ludu, uprzystepnia Tuczynski te
powies¢ swym czytelnikom przez wiasne o-

pracowanie.
Tuczynski nietylko poucza swoj lud, ale
i zabawia, piszac liczne humoreski i baiki.

Wsrdd tego dziatu wyrdznia sie ,,Kasper Po-

kraka, sowizdrzat polski" (wyd. 4, 1900),
cieszacy sie niebywatem powodzeniem.
Cel niesienia o$wiaty ludowi znajduje

szczego6lny wyraz w pracach popularno - na-
ukowych. Zainteresowania autora idg prze-
dewszystkiem w Kkierunku przyrody i geo-

w sadyzm, przyczem pisarzy zydowskich cechuje zwy-
kle zesp6f tych cech, wystepujacych nierozdzielnie.

Referat, oparty na niezbitych argumentach w po-
staci odpowiednich cytat, stanowit doskonaty wstep
do dyskusji, w ktérej wzieli nastepnie udziat dwaj
przedstawiciele $wiatopogladu, jak sarni o$wiadczyli,
,marksowskiego". Byli to pp. Lech Piwowar i
.Adam Polewka. Obaj zgodnie twierdzili, ze li-
teratura narodowa jest fikcja, istnieje bowiem tylko
literatura klasowa, burzuazyjna lub proletarjacka, be-
daca odbiciem warunkéw- gospodarczych, w jakich
znajduje sig dana warstwa spoteczna.

P. Piwowar zrobit maie ustepstwo dla literatury
patriotycznej, ktéra jego zdaniem jest czasem po-
trzebna dla nas w chwilach grozacego niebezpieczen-
stwa zewnetrznego dla podniesienia ducha.

Pozatem zarzucaji oni zaréwno catemu obozowi
narodowemu, jak specjalnie prezesowo Bielatowiczowi,
niemoznoé¢ zdefiniowania literatury narodowej. Ha-
sto literatury narodowej uwazajag oni za szkodliwe

grafji, a skala oczytania w tej dziedzinie jest
bardzo szeroka.

Poczagtkowo umieszcza Tuczynski artyku-
ty popularno - naukowe na lamach czasopi-
sma ,OS$wiata". Znajdujemy tu artykuty o
kawie, herbacie, diamentach, analizie spek-
tralnej, cudach $wiata, wynalazkach itp. Po-
zatem opisuje Tuczynski podréze do Amery-
ki, Australji, a zagadnieniu morza posSwieca
osobng ksigzke pt. ,Morze, zjawiska i zycie
w niem i na niem" (1883). Duzem powo-
dzeniem cieszyty sie ,Pogadanki o gwiaz-
dach" (1876), napisane w sposob przystepny
i ciekawy.

Powiesci i opowiadania Tuczynskiego
znajdowaty chetnych naktadcow  wsrod
drukarzy poznanskich: Chocieszyriskiego, Zu-
panskiego, Leitgebera, Simona. Wydawni-
ctwo dobrych i tanich ksigzek im. ks. Fir. Ba-
zynhskiego polecato je i rozszerzato wsréd lu-
du przez bibljoteki ludowe. O poczytnosci
za$ Swiadczg kilkakrotne nieraz wy-
dania niektérych powiesci i sprawozdania bi-
bljotek ludowych.

Trzecim dziatem tworczosci Tuczynskiego
to praca dziennikarsko - polityczna, w kto-
rej pisarz daje wyraz swym dazeniom nad
narodowem wychowaniem spoteczenstwa i
politycznem jego wyrobieniem, me baczac na
liczne grzywny i kary wiezienia.

O prawa dla narodu polskiego walczy w
artykule: ,Nasze prawa pod zaborem pru-
skim", umieszczonym w 3 nr. ,Wielkopola-
nina" z r. 1883. Podnosi znaczenie konsty-
tucji 3 maja, wierzy, ze ,tcbngc mitoscig 0j-
czyzny, przywigzaniem do wiary katolickiej
i zamitowaniem do pracy nie zginiemy". 17
nr. ,Wielkopolanina" zawiera artykut ,Jak
u nas by¢ powinno", w ktorym autor ostro
wystepuje przeciwko odbieraniu Polakom
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zarowno dla literatury, jak i dla narodu. Zreszta,
przyznaja sie do tego otwarcie, nie rozumiejag w grun-
cie rzeczy co to jest takiego: nardd, duch, mitos$¢ oj-
czyzny i inne tego rodzaju abstrakcje.

W koncu zabrat gtos red. Jan Rembielinski,
ktéry w sposéb gieboki, a zarazem dowcipny rozpra-
wit sie z falszywemi twierdzeniami obydwéch swoich
przedméwcéw--. Na wstepie zaznaczyt on, ze nie dzi-
w-i sie wcale, ze p. Polewka i p. Piwowar nie rozu-
mieja takich poje¢ jak: nar6d, duch, mito$¢ ojczyzny
itp.; przeciez juz Krasicki powiedziat: ,Swieta mitosci
kochanej ojczyzny, czuja cie tylko umysty poczci-
w e,

Nastepnie red. Rembielinski w oparciu o cytaty
zbit biedne twierdzenie, ze istnieje tylko literatura
klasowa, literatura nasza byta prawie bez wyjatku
wyrazem ducha, emanacjg catego narodu; najsilniej
uwydatnito sie to u dwéch wieszczéw, Wyspianskiego
i Norwida, ktérzy cierpieli za caty naréd.

Definicja literatury narodowej jest najzupetniej
zbedna; literature narodowga albo si¢ odczuwa, a wiec
w konsekwencji i rozumie, albo wogéle poja¢ jej nic
mozna, dlatego literatura taka w pewnym sensie,
moze by¢ zrozumiata tylko dla wtasnego narodu. Po-
miedzy literaturg narodowg a patrjotyczng istnieje
cata przepasé. Ta druga jest typowa literaturg ten-
dencyjna, ktéra od biedy moze by¢ pisana przez kaz-
dego, podczas gly literature narodowa moze tworzy¢
tylko cztowiek, majacy organiczny zwigzek z zyciem
swego narodu i z tego podioza czerpigcy natchnienie
dla swej twodrczosci.

Wiersz Tuwima, umieszczony w ,Gazecie Polskiej"
w rocznice odzyskania morza jest przyktadem twér-
czo$ci patrjorvcznej (lub moze pseudo-patrjotycznej),
natomiast cata tworczo$¢ Kasprowicza, na ktérego
wargach tak rzadko ,jawit sie krwig przepojony, naj-
drozszy wyraz ,Ojczyzna" jest typowo i tylko pol-
ska, narodowa..

Na pp. Tuwimoéw, Stonimskich, Witlinéw, moze-
my patrze¢ z uczuciem szczerej dumy, a zarazem wyz-
szo$ci, tak jak przedstawiciele kultury europejskiej
spogladaja na Azjatéw. To, ze pisza w jezyku pol-
skim, jest najlepszym dowodem wyzszo$ci naszej kul-
tury i naszego jezyka nad zydowskim. Poréwnujac
jezyk nasz ze swoim wybrali lepszy, bardziej rozwi-
niety i wyrobiony, lepiej nadajacy sie do poetyckiego
wypowiadania sie. Pomimo przyjecia naszego jezyka
i wszystkich cech zasymilowania dla kultury polskiej
pozostang oni zawsze ciatami nietylko obcemi, lecz
-vrogiemi dla naszego organizmu narodowego.

Po red. RembieliAskim, przyjetym bardzo goraco,
zabierali jeszcze glos wszyscy poprzednio wymienieni
mowcy oraz kilku przedstawicieli publicznos$ci, opo-
wiadajac si¢ albo za literaturg narodowa, albo klaso-
wa. Czterogodzinng dyskusje zakonczyta replika red.
Rembielinskiego na wysuniete przeciwko jego twier-
dzeniom zarzuty, zakorficzona stowami: ,Szukajcie
prawdy, a wszystko inne bedzie wam przydane!"

Dyskusja spelnita w cato$ci swe zadanie, zaréwno
ze wzgledu na wysoki naogél poziom intelektualny
bioragcych w niej udziat, jak i na role propagandowa,
jaka zawsze odgrywa tego rodzaju publiczna wymia-
na mys$li. Wieczdr ten byt powaznym sukcesem mto-
dziezy narodowej na terenie krakowskim, ktéra mie-
dzy innemi, réwniez i droga wptywu intelektualnego
zdobywa sobie coraz liczniejsze zastepy zwolennikow.

M. K. DZIEWANOWSKI

IWAN BUNIN
Kadzielnica

W gdérach Sycylji,
Przez ciemna $wiatynie, przez szczerbione pityty,

w zapomnianym klasztorze,

Wi6dt mnie pasterz przed ottarz w gruzy powalony
| tam widziatem: stoi nagi tron,

A przed nim w pyle, grobowo - ziota,

Dawno zagasta, z dawien dawna prézna

Lezy kadzielnica — wewnagtrz cata czarna

Od ognia i smoty, gorejacych w niej kiedys...

Ty, serce, petne ognia i aromatu

Nie zapomnij o niej. Zgorej do czarnosci.
Z rosyjskiego thum.
J. BIELATOWICZ.

praw, domaga sie wolnosci mowy polskiej i
polskich urzednikow.

Kazdy kierunek pracy literackiej Tuczyn-
skiego, czy na polu powiesci i prac popular-
no - naukowych, czy w prasie, opanowany
jest jedng troska, jednym celem: polepsze-
niem doli ludu, oSwieceniem go i wzbudze-
niem w nim uczu¢ patrjotycznych.

Obdarzony bujng fantazja i Swietnym ta-
lentem pisarza ludowego, wielce oczytany i
interesujacy sie najrozmaitszemi dziedzinami

nauki, poucza i zabawia swych czytelnikow
powiesciami i rozprawami w formie bardzo
przystepnej i ciekawej.

Najblizsze otoczenie, wiec lud, z ktérym
taczy go pochodzenie i 12-letnia praca nau-
czycielska, staje sie przedmiotem jego twor-
czosci. Pisze o nim i dla niego. Posiada Tu-
czynski styl jasny i prosty, maluje w stowach
szczerych i pieknych krajobraz polski, przed-
stawia z prostotg i naiwno$cig uczucia boha-
terow i ich przezycia. Znajac upodobania i
zainteresowania swego czytelnika umie do
niego przemoéwic¢, dostarcza mu wrazen, po-
cigga w kraine fantazji. Uczy przytem uko-
chania mowy ojczystej, przywigzania do zie-
mi ojcéw, do wiary katolickiej.

Te wszystkie cechy tworczosci Franciszka
Ksawerego Tuczynskiego oraz taczno$¢ z ca-
tym O6wczesnym Kkierunkiem pracy nad lu-
dem, rozmaito$¢é poruszanych dziedzin, wysu-
wajg go na jedno z pierwszych, czoto-
wych miejsc w plejadzie wielkopolskich pi-
sarzy ludowych. Dziatalno$ci jego i zastugi
stanowig bardzo cenny wktad do gmachu du-
chowej pracy spoteczenstwa polskiego pod za-
borem pruskim w dazeniu do przelania zor-
ganizowanej obrony narodowos$ci na najszer-
sze warstwy.
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Pan IKaCy chce wygrac...

Asem eo!

SWIAT W MALYM PALUSZKU

(Fraszki)

WSTEP DO CYKLU FRASZEK
Czytelnik, wertujac gazete,
przeczyta! wstepny artykut,
dziat polityczny, ankiete
i roznych nowosci bez liku.

Réwniez bandytéw kilku-
studjowat, bo to rzecz wazka.
Spotkawszy fraszke, rzekt tylko:
»E, to jest nic, to fraszka!"

Lecz marginesy powstaty

Z wielkiem wzburzeniem: ,,O, duszko!
we fraszce jest tak, ze $wiat caty

w jednym sie miesci paluszku™.

NIEZAGRANA PARTJA.
Nie bede grat — tak moéwi jeden.
Nie bede grat — tak moéwi drugi.
Nie bede grat — tak mdéwiag wszyscy.
... A na ich czotach ... namigtne smugi...

| jednak ... Z biatemi stangt Mussolini,
z czarnemi Haite Selassie I.

Groza i krzycza, awanturuja,

do skoku biorg oddech szerszy.

»Zrobie ci szach!"™ ,Dam ci mata!"

»Mobilizacja!" ,,ProSmy Panal!™
Krzycza na wiatr, Tra -ta- tra - ta - ta.
Koniec. | partja... niezagrana.

MODLITWA O WOJNE.

Petno na $wiecie ptaczu,

petno na $wiecie krzyku:

chcieli si¢ bi¢ w Abisynji,

a teraz rzng sie w Grecji i Meksyku.
Prosze Cie przeto, Boze,

0 jeszcze jedng wojne:

niech wyrzng sie ci wszyscy,

co zy¢ nie moga spokojnie.

Niech wyrzna sie ci wszyscy,

co winni sg ludzkim ptaczom

lecz niechaj w dom méj nie spadnie
zaden odtamek kartacza .. .

Adres Redakc i: Poznan, Sw. Marcin 6$.

komy odsetek swych ,odbiorcow", zmuszajac dyrek- gu. | muzyka, i tres¢ tej ,Krainy" sg S$cisle ze sobg
LEONARD TURKOWSKI cje do tego, by w zapomnieniu lezaty arcydzieta tej zespolone, oparte na gtebszych przestankach cSsto
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gazu szybko zagrzewa:
A: 10 wiader wody do uzytku domowego
B: wode do pieciu 3-m nutowych natryskow
,C: wr>de do jednej kapieli w oszczednosSciowe] wannie,
natomiast na zagrzanie wody do kapieli w duzej wannie
potrzeba 15 m3gazu | ca 16 minut czasu!
Konto P. K. O. 201410
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Teatr

’OLSK | — ,Studentka", sztuka w S o-
brazach Vicki Baum. Diu sceny przystosowana przett
Hanne Koztowska i Zofje Modrzewska. Rezyseria
Heleny Arkawin. Dekoracje Z. Szpingiera.

TEAI1R

Recenzj| z tej sztuki, jakie, ukazaly”sie w miejsco-
wych pismach, wydaja mi sie zbyt pesymistyczno.
Podkreslano brak pogtebienia psycBfBAczWEsflj i
przetadowanie momentami drastycznemu. Odmawia-
no sztuce wleks"zycly iwaiorow. Catkiem niestusznie,
»btudentka"™ stanowi silng pozycje w repertuarze Tea-
tru Poitskicgo zariR-no ze wzgledu na swe im-
manentne warto$ci jak i na inscenizacje.

Budowa niezw-ykle zwarta, skontlensWwana. A%
duzej mierze zastuga to niewatpliwie insCer,izatorei<V
lematy ka n'al\vskro§ nowoczesna. Dwudziestoletni
studentka chemji traci ojca i pozostaje sama, zdana
na wiasne sity. Nie wupada, postanawia z uporem,
przedziera¢ sie przez studja. Chce i§¢ — biedna dziew m
dz-yna — przez zycie najkrdétsza drogg. Jej profesor,
Ambrosius ma jednak inng titozofje: przez zycie trze-
ba i§¢ drogami okd6lnemu To jesB] najbardzfej sku-
teczne. Niebawem doswiadcza na sobie samej, jak la
jej dewiza bierze w teb.

Kocha sie w studencie medycyny, Rejnerze. Stu-
dentka i Rejner, to charaktery biegunowo sobie prze-
ciwne, ztgczone mitosciag. On mistyk, marzyciel,
cztowiek, noszacy w sobie zardd-Z $mierci i tesknou-
za nig, ona natura silna, zdrowa, instynktowa,
przepetniona witalizmem. Oto teraz noki owoc
tej mitosci. Ale nic chce go wyda¢ na Swiat. Dziecko
to-bedzie prawdziwg kleska dla niej. Szuka rozpagz-
bwde $rodkéw zapobiegawczych. Odziez jest ta pro
sta droga, ktorg zamierzata kroczyw Jednak prawo
jf$t nieubtagane. ©Nikt jej tez porad nic udziela.

Jednocze$nie w Rejnerze pod, wptywem wspoél-
nj'en przezy¢ dojrzewa pragnienie $mierci. Postami
wiajg oboje umrzeé¢, jakby chcieli-spetni¢ wole owego
bozka japonskiego, bozka kochankéw, umierajgcych
dobrowolnie, bo fzh zycia potaczy¢ sie nie mogli, W
w-spaniatej scenie jwieczoru w Jesie, wsrod bicia dzwo-
néw kosScielnych prow'adza swoj ostatni djalog mi-
tosny. Studentka nic boi sie Rnicrci, ale to jej sie
tylko wydaje. Wkorncu Rejner wstrzykuje sobie od-
powiednio silng dawke morfiny i skolei chce to samo
zrobi¢ ukochanej. Lecz w tej nagle obudzal sie po-

tezny irstynkt 'zycia. Ogarnigta paniczng trwoga
przed $miercia, ucieka przed nig, pozostawiajac jej
Reinera.

Z ta chwilg akcja naUera charakteru zdejmowa-
nie kryminalno - sensacyjnego. Studentkaljskarzon.i
zostata przed sadem o zabdéjstwo Reinera. Dtugie do-
chodzenia ujawnity wreszcie jej niewinno$¢. Student-
ka, obdarzona dzieckiem, koA¢zy w potw-ornych wa-
runkach studja, zyskuje dyplom, by otragjfmac¢ dzieki

Polski

swemu protektoro- i, prot. Ambroziusowi, miejsce a-
ftfstentki u stynnego, iccz zwarjow anego napdiy pro-
fesora biochemji.

Prot. Ambrozius nie jest szcze$liwy. Porzucita gili,
zona niezadowolona z matzonka dla zycia Iekkiego,j
dla praw swego ciata, ktérych — jak sama moéwita ~
mc ztamie zidna wola. dztuka - powie$é, konczy sic
tak: V dziesie¢ lat po snnerci Reinera dawna stu-
dentka dokonuje wynalazku odmtadzania,-.ktéry czy-
ni ja stawng i Dogata. Teraz odwiedza jag prot." Am-
brozius, wyleczony radykalnie z rékpaczy za zona.
Zrozumieli oboje, ze dos$¢ juz nachbftzili sie okdlnem:
diogann. Teraz chi g i8¢ przezl-zycie ivprost, na prze-
taj i — ERobierajg jsfe.

Mozna mie¢ duzo zarzutéw' co do motywacji tego
zasadniczego watka akcji i co do kompozycji sztuki.
Jednak ,Studentka ‘ wywiera niemate wrazénie. Otwie-
ra przed oazyma widza okna na inny S$wiat, tak nic-
wspotmiernyjfz tym, w jakim sie ODracamy, $wiata,
dc- ktérego w-prowadza kazde prawdziwe dzieto sztu
ki. 1w tem lezyiwiclka warto$¢ ,Studentki".

Charaktery, ktéorych cata galerja, narysdwane sa
snnato, zdecydow-anie, ciekawie, przekonywujaco. Ta-
kie postacie jak Ltuctcntki arcncotogji, Reinera, jego
ojca, Kranicha, a przedewszystkiem ,studentki” daja
niestychanie duzc*satysfakcji. Wiele scen tchnL prr
wda i zyciem. Na szczeg6lne podkre$lenie zastuguja
sceny: rozmowy Reinera z ojcem, $m.crci Reinera,
scena w sadzie.

Momenty drastyczne u sztuce, jezeli sa, to w kaz-

dym razie ni- razg. Sna¢ przetamuja je walory p,ir
excellence estetyczne. -A . sensiicyjnosc sztuki, osta-
biajaca dtzwyczaj w duzym stopniu artyzm, tutaj

nie bije w oczywstuzac tylko za podto® ala elemen-
tow wyzszego rodzaju, ktére emanuja w duzej sile

ze ,,Studentki".
gw tem, co pisaliSmy o sztuce samej, zaw-iera sie
jednocze$nie nasze stanowisko wdbec gry aktorow.
O Ludwfzancc nie potrzeba pisa¢ duzo. Jej ,student-
ka® nie pozwala wogdle przyjs¢ do giowy my-
>li, by ta rola byta dla niej przykra i nieodpowiednia.
Z caiego zespotu ona jedynie i tylko ona mogta grac
studentke. \V swej ostatniej rolJi potrafita wygrac
cata game swego wspaniatego talentu. Dzieki niej
psychologja ,studentki'* uderzata wprost gtebig i 'rea-
lizmem (zwtaszcza w scenie trwogi przed $miercia).
Ambrozius Harnczy, dr. Reiner Noskowskiego, Ivonna
Pastouri Zasadzianki, Kranich Plucinskiego, Reiner
Rierczynskiego i m. dostrajali sie do poziomu, na
ktérym stata rola gtéwna. Wogdie pod adresem in-
scenizacji nie mozna mie¢ zadnych zastrzezen. De-
koracje Szpingiera jak zwykle dobre. Rezyscrja H.
Arkawin starannie wypracowana. Oklaski publicz-
nosci czeste, lecz — wstydliwe. Czyzby sie zenowata?
Remigjusz Ney.

Opera

Xl. Koncert symfoniczny — Kraina

X1. koncert poswiecony byl w I-ej czesci Kurpin-
skiemu i Bachowi z racji jubileuszéw I15C-lecia i
25u-lecia tych dwu znakomitych kompozytoréw. Na
wstepie wykonano uwerture do opery Kurpiinskiego
,Ruiny Babilonu". Reszta Tej cze$ci koncertu obej-
mowata wielka muzyke Bacha. Odegrano ,Preluj
jum, chorat i tuge ‘Y, oraz ,Koncert f moll" (na kla-
wesyn z orkiestrg), bedacy wtasciwie transpozycja
jego koncertu skrzypcowego g-moll.

Solistka wieczoru byta p. 1 romb n; - Kazuro, kt6-
ra wykazata duza technike, podkres$lajac barwne e-
fc-kty dzwiekowe, wtasciwe klawesynowi

Zakonczeniem koncertu byta V. symfonja Czaj-
kowskiego. Cato$¢ poprowadzit sprawnie i umi :iet-
niejjlwiatny kapelmistrz warszawski Jézef Ozimin-
ski, mogacy sie poszczyci¢ wielkg rutyna oraz dosko-
naleni opanowaniem kapelmistrzowskicgo ,metier".

Jezeli scena operowa ucieka sie zbyt czesto do
przedstawienn operetkowych, widowisk o tresci prze-
waznie ptytkiej i banalnej, — czyni to chyba jedynie
dzieki matej frekwencji publicznosci na przedstawic-.)
niach operowych. Smutne to i godne ubolewania, zc
te ostatnie, a Ewtaszcza polskie, znajdujg bardzo zn'-

Pozna i,

usmiechu — Nie=zpory sycylijskie
nraryS co ,Eros i Psyche", lub ,Halka", ,Straszny
dwor",J ozy tez ,Hrabina", lub piekne ,VerDum no-

bile", wystawione zaledwie raz- 1 w biezagcym sazonie.

Oczywis$cie, ze jedna z przyczyn, wptywajacych
na porrn ligcie (moze chwilowe) rodzimego repertuaru
operowego jest ta, ze brak nam solistéw, afzjwla.szcz»
tenoréw, ale mozebjMsie jednak dato przypomnie¢
czasem spoteczenstwu, a w szczeg6lnosSci naszej mito-
dziezy (nietylko w czasie $wiat narodowych), ze
posiadamy bardzo bogatg twdrczo$¢ muzyczno - ope-
rowa, przemawiajagca do naftach dusz najlepiej i naj-
serdeczniej.

Zc wszystkich operetek, jakie ust*szcliSmyw bieT
zacym sezonie, wysuwa sie niewatpliwie na pierwsze
miejsce of grana ostatnio ,Kraina u$miechu" Lehara.
Powiedziatbym, ze tre$¢ tej operetki nic nie ma w so-

bie z ,u$miechul, lub raczej ma u$miech Uwodniezy-pi
bo ,Kraina", w ktérej rozgrywa si¢ tragcdja dwojga
matzonkdéw, (curopejiki Lizy i ksiecia' cliinskieteo Sou -

Chonga), oraz Tnaitj Mi, jest kraing niezbadanych dla
europejczyka tajemnic, owiang stonecznym esjzptyz-'
mcm i dziwnym tezarem wschodu, pryskajacym pod
wptywem ztowr6zbnego odezwSfoa ,sie chinskiegja-jgon-
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romantycMiych pieknie uwydatnionych zaréwno przel.
Lehara, jak i Ebrccistow. Wspan ala, liryczna ilu-

stracja mu”czna, wpadajgca niekiedy w rtere gtebo-
kiego tragizmu, daje najpetniejsze zadowolenie arty-
styczno - stuchowe, a smutni opowie$¢l poczynajaca

fTsig- stonecznie w Wiedniu, znajduje swoj tiagifczfty-cpi-
liog w patacu ksiecia Sou - Chonga w Pekinie, wywo-
tujagc zro7.umiate wspdtczucie zaréwno dla Lizy i
ksiecia, jak i dla matej Mi.

Czarujacg hrabianka Lizag byta p. Dudiezéwnat
Z roli ksigecia wywigzat sie tadnie p. Czarnecki. Na
wyréznienie poza tem zastuguja pp." Mjsielewska (Mi),
Warchalewski (Tschan-g), C.rin (hrabia Lichtenfels)r
Sokotowski™"(eunuch), oraz bajeczn), peten iserwy i
humoru p. Sendecki. Jemu tez nalezy sie kilka stow
podzieki za estetyczne i ,Darwne" wyrezyserowanie
,Krainy u-smiechu”. Catos$¢ na tle bardzc efek-
townych, stylowych dekoracyj p. Szpingiera. Popisy
baletu, moze przydtugie, — pod kierunkiem p. Stat-

kiewicza. Operetke prowadzit tadnie i zj-ecariie p.
Buchwald.
Wystawiona ostatnio po raz w PolsCe opera

Vcrdi'ego opracowana zosta-
ta bardzo’starannie zaré6wno pod wzgledem muzycz-
nym,(Mak i rezyserskim oraz dekoracyjnym. Catos¢,
prowadzit kapelmistrz: Baranski, ktéry znakomicie
przygotowat zespoty chéralne, majace w ,NiesZzpo-
rifch" doi¢ trudne zadanie. Umiejetna rezyserja p.
Janowskiej - Kopczynskiej oraz efektowny, Stylowe
uckoraeie sprawity, zc cato$¢ wywarta bardzc). mite
Ba' t

»Nieszpory sycylijskie"

wrazenie rhAjvniez pod wzgledem optycznym.
— nieco przetadowani' niepotrz.ebncmi ewolucjami,
zwtaszcza w ,Jesieni". Gidéyzne role kreowali pp

Cywinska (ksiHelena), Peter JfArrigo}, Karpacki (h-.
ot Montfort); "Warchalewski m(de B thune), .jJHrbano-

wicz (da Procida), oraz Majchrzakéw na, Granowski,
Gruszczynski i Szpingier.
Pp. Cywinska i Peter wykazali umi jetne opa-

nowanie partvjdgtosowych i trudnych ¢6E stwarzajac

duzo pieknych momcutéw w czasie calcj akcji.
Rowniez trafnie wywigzali sie ze swego zadan *

pp. Karpack. i'Szpingier.

MARJAN LEBKOWSKI.

Czys$ juz kupit do
bibljgte.ki ksiazke

| u
napisang przez
prof. dr. K. STOJANOWSKIEGO

Zamawiaé w Kksiegar-

niach i Admimslracji — Lena 5.— z

Adres Administracji: Poznan, sw. Marcin 65,

40 zt, VI0 strony 30 zt.

Rekopiséw me zwraca Sie

Warszawa,




